Ref: ST70E

lisse ou boucle en1 seul passage
straightens or curls in just 1 stroke

ipro23oiCurl

le lisseur des coiffeurs - hairdressers’ straightener







FRANCAIS

.
i curl

Le lisseur des professionnels, i
curl de BaByliss, est un lisseur
révolutionnaire, issu des toutes
dernieres technologies, qui va
vous permettre de lisser et de
boucler vos cheveux en un seul
geste. Grace a ce tout nouvel
appareil, il vous sera désormais
possible de créer des boucles ultra
tendance chez vous!

Au début, il sera utile que vous
vous familiarisiez avec l'appareil,
d’ou la nécessité d'acquérir un peu
de pratique en vous exercant ou,
pourquoi pas, de vous faire aider
par un(e) ami(e). Vous ne tarderez
pas a obtenir des résultats
optimaux!

Le i curl bénéficie de plaques
professionnelles Titanium Ceramic
qui apportent douceur, brillance
et protection au cheveu.
L'iTemperatureTechnologyassure,
quanta elle, un lissage parfaiten 1
seul passage tout en respectant le
cheveu.

CARACTERISTIQUES
+Plaques plates pour lisser /
Plaques incurvées pour boucler

- Plaques professionnelles
avec  revétement  Titanium
Ceramic- Dimensions des

plaques : 25mmX85mm
«i-Temperature Technology
- Mise a température immédiate
- Température parfaitement
stable. Cette technologie permet

une utilisation sur cheveux
humides ou secs.
«Sélecteur de température -

2 températures pour boucler / 1
température pour lisser

« Interrupteur marche/arrét - Arrét
automatique

« Cordon rotatif

« Tapis isolant thermo-résistant

UTILISATION

Consulter au  préalable les
consignes de sécurité a la fin de la
rubrique.

A la premiére utilisation, il est
possible que vous perceviez une
légére émanation de fumée et une
odeur particuliére : ceci est fréquent
et disparaitra dés la prochaine
utilisation.

Branchezle i curl et appuyez sur la
touche I

Sélectionnez la  température
désirée grace au sélecteur de
températures. De maniére
générale, il est recommandé de
choisir une température plus
basse pour des cheveux fins,
décolorés et/ou sensibilisés, et
une température élevée pour
des cheveux frisés, épais et/ou
difficiles a coiffer. Chaque type
de cheveux étant différent, nous
vous recommandons dutiliser
la position « lors de la premiére
utilisation. Lors des utilisations
suivantes, vous pourrez
augmenter la température si
besoin. Voir le tableau ci-dessous
a titre indicatif.

Les deux premiéres températures
sont idéales pour le bouclage des



cheveux, la température de 230°C
est réservée au lissage.

Température Type de cheveux

Lissage
cheveux fins,
décolorés et/ou
sensibilisés
Boucles souples

+ 150°C

Lissage
cheveux nor-
maux, colorés
et/ou ondulés
Boucles serrées

.+ 180°C

Lissage
cheveux épais et

-e- 230°C difficiles a coiffer

La LED rouge clignote jusqu’a
ce que la température désirée
soit atteinte, elle reste ensuite
allumée pendant tout le temps de
I'utilisation.

Attention ! Au cours de chaque
lissage ou bouclage, il est possible
que vous entendiez un grésillement
et que vous aperceviez un
dégagement de fumée. Ne vous
inquiétez pas, ceci peut étre di a
I'évaporation de sébum, d'un reste
de produits capillaires (soin sans
ringage, laque, ...) ou di a l'excédent
d'eau qui sévapore de vos cheveux.

Pour boucler vos cheveux
+Séchez au séche-cheveux vos
cheveux préalablement lavés et
démélez-les avec un peigne a
grosses dents.

« Séparez vos cheveux par meche
de 3 cm environ.
Sélectionnez la température -
(150°C) si vous souhaitez obtenir
une boucle souple. Sélectionnez
la température « - (180°C) si vous
souhaitez obtenir une boucle
serrée.

Créer des boucles intérieures,

naturelles

«Prenez une meche et placez le i
curl de BaByliss a la racine avec
les plaques incurvées orientées
vers le crane. (1)

« Tournezleicurl de 90° vers le bas
afin que les plaques incurvées
soient maintenant dirigées vers
I'extérieur. (2)

«Vous pouvez vous servir de
I'emboutisolantavec|’autre main
pour faciliter la manipulation du i
curl et maintenir une pression
uniforme sur la méche. (3)

- Descendez lentement le i curl sur
toute lalongueur de lameche, de
laracine a la pointe. (4) + (5)

Attention, plus le geste sera

uniforme et lent et plus la boucle

seramarquée !

Ce sont les plaques incurvées qui

apportent un effet coup de froid et

fixent la boucle.

«Retirez le i curl et retorsadez la
méche avec les doigts afin qu'elle
prenne sa position naturelle. (6)

« Répétez I'opération si nécessaire.

- Fixez éventuellement les boucles
al'aide d’un léger voile de laque.



Créer des boucles extérieures,

plus sophistiquées

«Prenez une méche et placez le i
curl de BaByliss a la racine avec
les plaques incurvées orientées
vers le crane. (7)

+ Tournezleicurlde 90°versle haut
afin que les plaques incurvées
soient maintenant dirigées vers
I'extérieur. (8)

-Vous pouvez vous servir de
I'emboutisolant avec|’autre main
pour faciliter la manipulation du i
curl et maintenir une pression
uniforme sur la meche. (9)

+ Faites glisser lentement le i
curl sur toute la longueur de la
meéche, de la racine a la pointe.
(10) +(11)

Attention, plus le geste sera lent et

plus la boucle sera marquée !

Ce sont les plaques incurvées qui

apportent un effet coup de froid et

fixent la boucle.

+Retirez le i curl et retorsadez la
méche avec les doigts afin qu’elle
prenne sa position naturelle. (12)

« Répétez I'opération si nécessaire.

« Fixez éventuellement les boucles
al'aide d'un léger voile de laque.

Pour lisser vos cheveux

Pour le lissage uniquement, la

position des plaques incurvées n‘a

plus d’importance.

Sivos cheveux sont en bonne santé,

sélectionnez la température idéale

de lissage de 230°C. Sinon, optez

pour une température plus basse.

- Séparez vos cheveux par section.
Relevez les meches du dessus a
l'aide de pinces de séparation

afin de travailler les méches du
dessous.

«Prenez une méche d’environ 2 a
3 cmde largeur et placez-la entre
les 2 plaques chauffantes, prés
de laracine des cheveux.

«Pressez les poignées du lisseur,
serrez-le pour maintenirlameche
et faites-le glisser lentement des
racines vers les pointes.

«Libérez une nouvelle méche et
procédez de méme jusqu'a ce
que lI'ensemble de la chevelure
soit lissée.

«Répétez l'opération a nouveau
si nécessaire, puis relachez la
pression sur le lisseur.

- Coiffezlescheveuxpourlatouche
finale. Fixez éventuellement le
lissage a l'aide d'un léger voile
delaque.

Pour modeler vos cheveux

Le i curl de BaByliss peut égale-
ment étre utilisé pour mettre
l'accent sur certaines meches
(frange, rebiquage,...) et décoller
les racines.

« Pour décoller les racines, prenez
une meéche et maintenez-la
a la verticale du cuir chevelu.
Positionnez alors l'appareil le
plus prés possible des racines,
serrez la méche entre les plaques
et imprimez a lappareil un
mouvement rotatif vers l'avant
pour donner un maximum de
volume a la racine. Maintenez
quelques secondes, puis lissez
doucement de la racine vers la
pointe.
- Pour

mettre en forme les



cheveux en rentrant les pointes
vers l'intérieur, utilisez comme
décrit ci-dessus mais tournez
I'appareil vers I'intérieur (comme
l'action d'une brosse lors d'un
brushing). Maintenez en place
pendant quelques secondes puis
relachez.

«Pour faire rebiquer les pointes
vers l'extérieur, effectuez le
méme mouvement mais dans
l'autre sens.

+ Apres utilisation, appuyez sur
le bouton O et débranchez
I'appareil.

- Laissez refroidir I'appareil encore
chaud sur le tapis thermo-
résistant prévu a cet effet.

Arrét automatique

Si le lisseur reste allumé pendant
plus d'1h, il s’éteint automatique-
ment.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DE

VOTRE LISSEUR

« Débrancher I'appareil et le laisser
refroidir complétement.

« Nettoyer les plaques a I'aide d'un
chiffon humide et doux, sans
détergent, afin de préserver la
qualité optimale des plaques. Ne
pas gratter les plaques.

+Ranger le lisseur les plaques ser-
rées pour les protéger.



ENGLISH

i curl

i curl by BaByliss, the straighteners
used by professionals, are
revolutionary straighteners, using
the latest technology, that can
straighten and curl your hair in just
one stroke. Thanks to this completely
new unit, you'll now be able to create
ultra-trendy curls at home!

You should first become familiar
with the unit, thus you should gain a
little experience by training yourself
or, why not, having a friend help you.
It won't be long before you obtain
optimal results!

The i curl has professional Titanium
Ceramic plates that make your hair
silky and shiny while protecting your
hair.

i Temperature Technology ensures
perfect straightening in just 1 stroke
while respecting your hair.

FEATURES

«Flat plates to straighten / Curved
plates to curl

« Professional plates with Titanium

Ceramic coating - Plate sizes:
25mmX85mm
«i-Temperature ~ Technology -

Instant heat-up - Perfectly stable
temperature. Because of this
technology, the unit can be used
on wet or dry hair.

«Temperature  selector - 2
temperatures for curling / 1
temperature for straightening

« On/off switch — Automatic shut-off

« Swivel cord

« Heat-resistant insulated mat

USE

Please read the safety instructions at
the end of this section before using
the unit.

When you use the unit for the first
time, you may notice a little steam and
a particular odour: this is common
and will disappear the next time you
use the unit.

Plug the i curl in and press the |
button.

Select the desired temperature
using the temperature selector.
It is generally recommended that
you use a low temperature for fine,
bleached or sensitised hair, and a
high temperature for curly, thickand/
or difficult to style hair. Every hair
type being different, we recommend
that you use the « position the first
time you use the unit. Gradually
increase the temperature over the
next few uses if necessary. Use the
table below for reference.

The first two temperatures are ideal
for curling hair, 230°C is intended for
straightening only.



Temperature Hair type

Straightening
fine, bleached
and/or
sensitised hair
Soft curls

« 150°C

Straightening
normal, colou-
red and/or wavy
hair
Tight curls

++ 180°C

Straightening
thick and
difficult to style
hair

eee 230°C

The red LED will flash until it has
reached the desired temperature, it
will then remain lit while the unit is
in use.

Note! When you use the unit, you
may hear some sizzling and notice a
little steam. This is normal and may
result from the evaporation of sebum,
residual hair products (leave-in care,
hair spray, etc.) or from excess water
that is evaporating from your hair.

Curling your hair

+ Dry your washed hair using a hair
dryer and untangle using a wide
tooth comb.

« Divide your hair into sections about
3 cm wide.
Select the « (150°C) temperature if
you wish to create soft curls. If you
wish to create tight curls, set the
unit to the -« (180°C) temperature.

Create natural curls, turned under

«Take up a section of hair and place
the BaByliss i curl at the roots with
the curved plates facing the scalp.
(1)

«Turn the i curl 90° downwards
so that the curved plates face
outwards. (2)

+You can hold the stay-cool tip with
your other hand so that it is easier
to handle the i curl and maintain an
even pressure on the section. (3)

«Slowly slide the i curl down the
whole length of the section, from
the roots to the tips. (4) + (5)

Note, the more even and the slower

the stroke, the more marked the curl!

The curved plates release a cool shot

that will set the curl.

+Remove the i curl and use your
fingers to twist the section again so
that it takes its natural position. (6)

+ Repeat if necessary.

«You may wish to set the curls using
a light misting of hairspray.

Create more sophisticated curls

that point out

+Take up a section and place the
BaByliss i curl at the roots with the
curved plates facing your scalp. (7)

«Turn the i curl 90° upwards so
that the curved plates now point
outwards. (8)

« You can use your other hand to hold
the stay-cool tip to make handling
the i curl easier and to maintain an
even pressure on the section. (9)

«Slowly glide the i curl over the
length of the section, from the
roots to the tips. (10) + (11)

Note, the more even and the slower

the stroke, the more marked the curl!



The curved plates release a cool shot

that sets the curl.

«Remove the i curl and use your
fingers to twist the section again
so that it takes its natural position.
(12)

« Repeat if necessary.

« You may wish to set the curls using
a light misting of hairspray.

To straighten your hair

For straightening only, the position

of the curved plates is no longer

important.

Ifyour hairis healthy, set the unit at the

ideal temperature for straightening,

230°C. Otherwise, select a lower
temperature.

«Separate your hair into sections.
Clip the upper sections to the top
of your head so that you can work
with the sections underneath.

«Take up a section about 2 to 3cm
wide and place it between the 2
heating plates, near the roots of
your hair.

« Press the straightener handles, hold
firmly to keep the section and slide
the unit slowly down the section
from roots to tips.

« Take up a new section and continue
in this way until all your hair is
straightened.

+Repeat if necessary, then release
the straighteners.

« Complete the style with a finishing
touch. You may wish to set the
straightening using a light misting
of hairspray.

To shape your hair

The BaByliss i curl can also be used
to accent certain sections (fringe,
flip, etc.) and lift the roots.

«To lift the roots, take up a section
and hold it vertically from your
scalp. Then place the unit as closely
as possible to the roots, close the
plates on the section and rotate
the unit toward the front to give
as much volume to the roots as
possible. Hold for a few seconds,
then slowly straighten from the
roots to the tips.

+To shape your hair with the
tips pointing under, follow the
instructions above but turn the unit
under (as you would a brush when
blow-drying). Hold in place for a
few seconds and release.

«To turn the points outwards, follow
the same steps but turn in the other
direction.

« After use, press the O button and
unplug the unit.

« Allow the unit to cool on the heat-
resistant mat provided for this.

Automatic shut off
If the straightener remains on for
over Thr, it turns off automatically.

CLEANING AND MAINTENANCE OF

YOUR STRAIGHTENER

+ Unplug the unit and allow it to cool
completely.

« Clean the plates using a soft, damp
cloth, without detergent, to preser-
ve the optimal quality of the plates.
Do not scratch the plates.

«Store the straighteners with the
plates pressed together to protect
them.



DEUTSCH

i curl

Der Haargldtter der Profis, i curl
von BaByliss ist ein revolutionio-
ndres Glattgerat, das mit allen mo-
dernen Technologien entwickelt
wurde und lhnen ermdglichen
wird, lhr Haar in einem Durchgang
zu glatten und in Locken zu for-
men. Mit diesem ganz neuartigen
Gerat konnen Sie ab sofort zu Hau-
se Locken formen, die voll im Trend
liegen!

Zu Beginn ist es sicher zweckma-
Big, sich mit dem Gerat vertraut
zu machen und ein wenig zu tiben
oder, warum auch nicht, sich von
einem Freund/einer Freundin hel-
fen zu lassen. Es wird nicht lange
dauern, bis Sie optimale Ergebnis-
se erzielen!

Der i curl bietet lhnen professio-
nelle Platten aus Titanium Ceramic,
die auf schonende Weise seidigen
Glanz in das Haar bringen.

Die i Temperature Technology ge-
wahrleistet ein perfektes Glattre-
sultat in nur einem Durchgang bei
auBerst schonender Behandlung
des Haars.

EIGENSCHAFTEN

« Flache Platten zum Glétten / ge-
bogene Platten fiir Locken

- Professionelle Platten mit Titani-
um Ceramic-Beschichtung - MaR3e
der Platten 25mmX85mm

«i-Temperature Technology - So-
fortiges Aufheizen - perfekt

stabile Temperatur. Durch diese
Technologie kann das Gerét auf
feuchtem oder trockenem Haar
verwendet werden.
«Temperaturwahl - 2 Tempera-
turen fiir Locken / 1 Temperatur
zum Glatten
« Ein-/Ausschalter - Abschaltauto-
matik
« Drehkabel
« Hitzebestandige Isoliermatte

GEBRAUCH

Bitte lesen Sie vorher die Sicher-
heitshinweise am Ende des Ab-
schnitts.

Méglicherweise nehmen Sie beim
ersten Gebrauch eine leichte Rauch-
entwicklung und einen seltsamen
Geruch wabhr: dies geschieht hdufig
und wird bereits beim néchsten Ge-
brauch nicht mehr vorkommen.

Den i curl an den Netzstrom an-
schlieBen und die Taste « | » beté-
tigen.

Stellen Sie mit dem Temperatur-
regler die gewtlinschte Temperatur
ein. Allgemein wird empfohlen, die
niedrigste Temperatur fir feines,
dekoloriertes und/oder briichiges
Haar zu wahlen, und eine hohere
Temperatur fur gekrduseltes, dik-
kes und/oder schwer frisierbares
Haar. Da jeder Haartyp unter-
schiedlich reagiert, ist es ratsam,
bei der ersten Verwendung die
Stufe - einzustellen. Spater konnen
Sie gegebenenfalls nach und nach
die Temperatur erhohen. In der fol-
genden Tabelle finden Sie einige
Anhaltspunkte.



Die beiden ersten Temperaturen
sind ideal, um Locken zu formen, die
Temperatur von 230°C ist zum Gldt-
ten vorgesehen.

Temperatur Haartyp

- Glatten von
feinem, dekolo-
riertem und/oder
« 150°C beanspruchtem
Haar

- Weiche Locken

- Glatten von
normalem, kolo-
riertem und/oder
gewelltem Haar
- Dichte Locken

«+ 180°C

Glatten von dik-

ee 230°C kem und schwer

frisierbarem Haar

Die rote LED blinkt, bis die ge-
wiinschte Temperatur erreicht ist
und bleibt danach wahrend der
gesamten Betriebszeit erleuchtet.

Achtung! Moglicherweise héren Sie
wdhrend des Gléttens oder Locken-
formens ein Knistern und sehen eine
leichte Rauchentwicklung. Machen
Sie sich dariiber keine Sorgen, denn
dies kann aufgrund des Verdamp-
fens von Talg oder Riickstdnden von
Frisierprodukten (Pflegebalsam, der
nicht ausgespililt zu werden braucht,
Haarlack,...) oder im Haar enthalte-

nem Feuchtigkeitsiiberschuss vor-
kommen.

Um Locken in Ihr Haar zu bringen

- Das vorher gewaschene Haar mit
einem Haarfon trocknen und mir
einem grob gezinkten Kamm ent-
wirren.

«Teilen Sie Ihr Haar in verschiedene
Abschnitte auf von ca. 3 cm auf.
Wahlen Sie die Temperatur -
(150°C), wenn Sie weiche Locken
formen mochten. Wahlen Sie die
Temperatur « « (180°C), wenn Sie
dichte Locken formen méchten.

Nach innen liegende, natiirliche
Locken formen

« Nehmen Sie eine Strdhne und set-
zen Sie den i curl von BaByliss an
der Haarwurzel an, so dass die ge-
bogenen Platten auf den Schadel
gerichtet sind. (1)

« Drehen Sie den i curl um 90°C
nach unten, so dass die gebo-
genen Platten jetzt nach auflen
zeigen. (2)

« Sie kdnnen mit der anderen Hand
die isolierte Spitze des i curl zur
Hilfe nehmen, um die Handha-
bung zu erleichtern und gleich-
maBigen Druck auf die Strahne
auszuiiben. (3)

« Lassen Sie den i curl langsam von
den Wurzeln bis an die Spitzen
an der Strahne entlang gleiten.
(4) +(5)

Achtung, je gleichmdBiger und

langsamer diese Bewegung durch-

gefiihrt wird, desto ausgeprdgter ist
die Locke!



Die gebogenen Platten sorgen auch
dafiir, dass die Locke schnell abge-
kihlt und dadurch gefestigt wird.

« Entfernen Sie den i curl und dre-
hen Sie die Locke mit den Fin-
gern, so dass sie ihre natirliche
Position einnimmt. (6)

- Wiederholen Sie gegebenenfalls
den Vorgang.

« Fixieren Sie die Locken eventuell
mit einem Hauch Haarlack.

Nach auBen liegende, raffinier-

tere Locken formen

+Nehmen Sie eine Strahne und set-
zen Sie den i curl von BaByliss an
der Haarwurzel an, so dass die ge-
bogenen Platten auf den Schadel
gerichtet sind. (7)

+ Drehen Sie den i curl um 90°C
nach oben, so dass die gebo-
genen Platten jetzt nach auflen
zeigen. (8)

« Sie kdnnen mit der anderen Hand
die isolierte Spitze des i curl zur
Hilfe nehmen, um die Handha-
bung zu erleichtern und gleich-
maBigen Druck auf die Strahne
auszuliben. (9)

« Lassen Sie den i curl langsam von
den Wurzeln bis an die Spitzen an
der Strahne entlang gleiten. (10)
+(11)

Achtung, je langsamer diese Bewe-

gung durchgefiihrt wird, desto aus-

gepragter ist die Locke!

Die gebogenen Platten sorgen auch

dafiir, dass die Locke schnell abge-

kihlt und dadurch gefestigt wird.

« Entfernen Sie den i curl und dre-
hen Sie die Locke mit den Fin-

gern, so dass sie ihre natirliche
Position einnimmt. (12)
«Wiederholen Sie gegebenenfalls
den Vorgang.
« Fixieren Sie die Locken eventuell
mit einem Hauch Haarlack.

Zum Glétten lhres Haars

Nur beim Glitten ist die Position der

gebogenen Platten nicht mehr von

Bedeutung.

Bei gesundem Haar wihlen Sie zum

Gldtten die Idealtemperatur von

230°C. Ansonsten sollten Sie lieber

eine niedrigere Temperatur wdhlen.

«Teilen Sie Ihr Haar in Abschnitte
auf. Heben Sie die oberen Strah-
nen mit Trennklemmen an, um
zuerst die unteren Strahnen zu
bearbeiten.

«Nehmen Sie eine Strédhne von
ungefdhr 2 bis 3 ¢cm Breite und
legen sie nahe an der Haarwurzel
zwischen die beiden Heizplatten.

- Auf die Handgriffe des Glatters
driicken, sie schlieBen, um die
Strahne zu halten, und langsam
von der Wurzel in Richtung Spit-
zen gleiten lassen.

«Geben Sie danach eine neue
Strahne frei und verfahren auf
dieselbe Weise, bis das gesamte
Haar geglattet ist.

«Wiederholen Sie gegebenenfalls
den Vorgang und l6sen danach
den Druck auf den Glatter.

« Frisieren Sie das Haar mit einem
abschlieBenden Touch. Fixieren
Sie das Glattresultat eventuell mit
einem Hauch Haarlack.



Zum Formen lhres Haars

Der i curl von BaByliss kann auch

benutzt werden, um gewisse

Strahnen zu akzentuieren (Pony,

abstehendes Haar...) und die

Haarwurzeln aufzurichten.

« Zum Aufrichten der Haarwurzeln
nehmen Sie eine Stréhne und hal-
ten sie waagerecht zur Kopfhaut.
Setzen Sie dann das Gerédt so nah
wie mdglich an den Wurzeln an,
klemmen die Stréhne zwischen
den Platten fest und Uben mit
dem Gerét eine nach vorne ge-
richtete Drehbewegung aus, um
den Haarwurzeln ein Hochstmaf3
an Flle zu verleihen. Einige Se-
kunden dort halten und dann die
Strahne sanft in Richtung Haar-
spitzen glatten.

+Um das Haar mit nach innen lie-
genden Spitzen zu formen den
Glatter wie oben beschrieben
benutzen, aber das Gerat dabei
nach innen drehen (wie eine Biir-
ste beim Brushing). Einige Sekun-
den halten und dann I6sen.

+Um die Spitzen nach auf3en ste-
hen zu lassen, fiihren Sie dieselbe
Bewegung in der entgegenge-
setzten Richtung durch.

+Nach dem Gebrauch den Knopf
O driicken und den Netzstecker
ziehen.

- Lassen Sie das heile Gerat auf der
hitzebestdndigen Matte abkiih-
len, die firr diesen Zweck konzi-
piert wurde.

Abschaltautomatik
Wenn der Haarglétter 15td einge-
schaltet bleibt, schaltet er sich au-

tomatisch aus.

REINIGUNG UND PFLEGE IHRES

HAARGLATTERS

- Den Netzstecker ziehen und das
Gerédt vollstandig abkihlen las-
sen.

- Die Platten mit einem weichen,
feuchten Tuch ohne Reinigungs-
mittel sdubern, um die optimale
Qualitat der Platten zu bewahren.
Die Platten nicht abkratzen.

-Den Haarglatter geschlossen
verwahren, um die Platten zu
schiitzen.



NEDERLAND

i curl

De ontkrultang van de
vakmensen, i curl van BaByliss, is
een revolutionaire ontkrultang
die is ontsproten aan de nieuwste
technologieén en die u in staat zal
stellen uw haar in één gebaar te
ontkrullen en te krullen. Dank zij
dit geheel nieuw apparaat kunt
u voortaan bij u thuis heel trendy
haarkrullen creéren!

In het begin kunt zich best
eerst vertrouwd maken met het
apparaat, vandaar de noodzaak
van een beetje praktijk op te doen
door te oefenen of u misschien te
laten helpen door een vriend(in).
U zult ongetwijfeld optimale
resultaten bekomen!

De i curl is voorzien van
professionele Titanium Ceramic-
platen die voor de nodige
zachtheid, glans en bescherming
van het haar zorgen.

De i Temperature Technology staat
van haar kant in voor een perfecte
ontkrulling in 1 enkele bewerking,
waarbij het haar onbeschadigd
blijft.

KENMERKEN

+Vlakke platen om te ontkrullen /
Gebogen platen om te krullen

« Professionnele  platen  met
Titanium Ceramic-bekleding
- Afmetingen van de platen :
25mmX85mm

« i-Temperature Technology - Komt
onmiddellijk op temperatuur

- Perfect stabiele temperatuur.
Deze technologie maakt gebruik
op vochtig of droog haar
mogelijk.

« Temperatuurkeuzeschakelaar — 2
temperaturen om te krullen / 1
temperatuur om te ontkrullen

« Aan/uit-schakelaar Automa-
tische stop

« Zwenksnoer

« Hittebestendig isolerend matje

GEBRUIK

Vooraf de veiligheidsrichtlijnen
op het einde van de rubriek
raadplegen.

Het is mogelijk dat u een lichte
rookontwikkeling en een specifieke
geur waarneemt bij het eerste
gebruik: dit komt vaak voor en zal bij
het volgende gebruik verdwijnen.
Sluit de i curl aan en druk op de
I-toets.
Selecteerdegewenstetemperatuur
dank zij de temperatuurregelaar.
In het algemeen is het aan te
raden een lagere temperatuur te
kiezen voor fijn, ontkleurd en/of
gevoelig gemaakt haar, en een
hoge temperatuur voor gekruld,
dik en/of moeilijk te kappen
haar. Omdat elk haartype anders
is, raden we u aan stand - te
gebruiken bij het eerste gebruik.
Bij de volgende gebruiksbeurten
kunt u de instelling geleidelijk
verhogen indien nodig. Zie de
onderstaande tabel ter indicatie.
De eerste twee temperaturen zijn
ideaal voor het krullen van het
kapsel, de temperatuur van 230°C is
voorbehouden aan het ontkrullen.



Temperatuur Haartype

Ontkrullen
Fijn, ontkleurd
en/of overge-

voelig haar
Soepele krullen

+ 150°C

Ontkrullen
Normaal, gekleurd
en/of golvend
haar
Kleine krullen

.+ 180°C

Ontkrullen
dik en moeilijk te

eee 230°C kappen haar

De rode LED knippert tot de
gewenste  temperatuur  wordt
bereikt, deze blijft vervolgens aan
tijdens de volledige gebruiksduur.
Opgelet! Tijdens elke ontkrulling of
krulling is het mogelijk dat u een
knisperend geluid hoort en dat u
rook ziet vrijkomen. Maak u niet
ongerust, dit kan te wijten zijn aan
de verdamping van talg, van restjes
haarproducten (verzorging zonder
uitspoelen, haarlak enz.) of te
wijten aan het overtollige water dat
verdampt uit uw haar.

Uw haar krullen

+ Droog uw vooraf gewassen haar
met de haardroger en ontwar het
met een kam met grote tanden.

+Scheid uw haar in lokken van
ongeveer 3 cm.
Selecteer de temperatuur -«
(150°C) als u een soepele krul

wenst te bekomen. Selecteer de
temperatuur « « (180°C) als u een
kleine krul wenst te bekomen.

Naar binnen draaiende,
natuurlijke krullen creéren

+«Neem een haarlok en plaats
de i curl van BaByliss aan de
haarwortel met de gebogen
platen naar de schedel gericht.
(1)

- Verdraai de i curl 90°C naar onder
zodanig dat de gebogen platen
nu naar buiten zijn gericht. (2)

«U kunt gebruik maken van het
isolerend uiteinde met de andere
hand om de hantering van de i
curl te vergemakkelijken en een
gelijkmatige druk op de haarlok
te behouden. (3)

+Breng de i curl langzaam naar
beneden over de volledige lengte
van de haarlok, van de wortel tot
de haarpunt. (4) + (5)

Opgelet, hoe gelijkmatiger en trager

de handeling wordt uitgevoerd, hoe

meer uitgesproken de krulling zal
zijn'!

De gebogen platen verschaffen een

koudeslageffect en fixeren de krul.

«Trek de i curl weg en draai de
haarlok weer ineen met de
vingers om te zorgen dat deze
haar natuurlijke positie opnieuw

inneemt. (6)
«Herhaal de handeling indien
nodig.

« Fixeer de krullen eventueel met
behulp van een lichte stoot
haarlak.



Naar buiten draaiende en meer

verfijnde krullen creéren

+-Neem een haarlok en plaats
de i curl van BaByliss aan de
haarwortel met de gebogen
platen naar de schedel gericht.
(7)

« Verdraai de i curl 90°C naar boven
zodanig dat de gebogen platen
nu naar buiten zijn gericht. (8)

+U kunt gebruik maken van het
isolerend uiteinde met de andere
hand om de hantering van de i
curl te vergemakkelijken en een
gelijkmatige druk op de haarlok
te behouden. (9)

+Laat de i curl langzaam over de
volledige lengte van de haarlok
glijden, van de wortel tot de
haarpunt. (10) + (11)

Opgelet, hoe trager de handeling

wordt  uitgevoerd, hoe meer

uitgesproken de krulling zal zijn !

De gebogen platen verschaffen een

koudeslageffect en fixeren de krul.

+Trek de i curl weg en draai de

haarlok weer ineen met de
vingers om te zorgen dat deze
haar natuurlijke positie opnieuw
inneemt. (12)

+Herhaal de handeling
nodig.

- Fixeer de krullen eventueel met
behulp van een lichte stoot
haarlak.

indien

Uw haar ontkrullen

Voor alleen ontkrullen heeft de
stand van de gebogen platen geen
belang meer.

Als uw haar in goede gezondheid
verkeert, selecteer dan de ideale

ontkrultemperatuur van 230°C. Kies

anders voor een lagere temperatuur.

- Verdeeluwhaarinhaarlokken.Licht
de bovenste haarlokken op met
behulp van scheidingsklemmen
om de haarlokken langs onder te
bewerken.

- Neem een haarlok van ongeveer
2 tot 3 cm breedte en plaats deze
tussen de 2 verwarmde platen, bij
de wortel van de haren.

«Druk op de handgrepen van de
ontkrultang, knijp de tang dicht
om de haarlok vast te houden
en laat deze voorzichtig van
de wortels naar de haarpunten
glijden.

+Maak dan een nieuwe haarlok
vrij en ga op dezelfde manier te
werk tot het volledige kapsel is
ontkruld.

«Herhaal de handeling indien
nodig en neem de druk op de
ontkrultang dan weer weg.

« Breng hetkapselin zijn definitieve
vorm. Fixeer de ontkrulling
eventueel met behulp van een
lichte stoot haarlak.

Uw haar in vorm brengen

De i curl van BaByliss kan ook
worden gebruikt om sommige
haarlokken te accentueren (pony,
omkrulling enz.) en de haarwortels
los te maken.

+Om de haarwortels los te maken
een haarlok vastnemen en deze
verticaal ten opzichte van de
hoofdhuid houden. Breng het
apparaat dan zo dicht mogelijk
bij de wortels in positie, trek de
haarlok strak tussen de platen



en geef aan het apparaat een
draaiende beweging naar voor
mee om een zo groot mogelijk
volume te verlenen aan de
haarwortel. Houd het apparaat
gedurende enkele seconden in
die positie vast en strijk het haar
dan glad van de wortel naar de
haarpunt toe.

+Om het haar in vorm te brengen
door de haarpunten naar binnen
te krullen moet u het apparaat
gebruiken  zoals  hierboven
beschreven maar het wel naar
binnen draaien (zoals de actie
bij een brushing). Houd de tang
gedurende enkele seconden op
haar plaats en laat de greep dan
weer los.

- Om de haarpunten naar buiten te
krullen moet u dezelfde beweging
uitvoeren maar wel in de andere
richting.

+ Druk na gebruik op de knop O en
trek de stekker van het apparaat
uit.

«Laat het nog warme apparaat
afkoelen op hetspeciaal voorziene
warmtebestendige matje.

Automatische uitschakeling

Als de ontkrultang ingeschakeld
blijft gedurende meer dan 1u,
wordt deze automatisch uitge-
schakeld.

REINIGING EN ONDERHOUD VAN

UW ONTKRULTANG

+De stekker van het apparaat
uittrekken en het volledig laten
afkoelen.

+ Reinig de platen met behulp van

een vochtige en zachte doek zon-
der detergent, om de optimale
kwaliteit van de platen in stand
te houden. Niet krassen op de
platen.
- De ontkrultang met de platen
dichtgeknepen opbergen om de
platen te beschermen.



o
i curl

Lo strumento dei professionisti: i
curl de BaByliss € un lisciacapelli
rivoluzionario, frutto delle ultime
innovazioni tecnologiche, grazie al
quale potrete lisciare e arricciare i
vostri capelli con un solo gesto. Grazie
a questo nuovissimo apparecchio,
sarete ormai in grado di creare a casa
vostra i riccioli piu alla moda!

All'inizio occorre imparare a conoscere
l'apparecchio: & quindi necessario
fare un po’ di pratica, esercitandovi o
facendovi anche aiutare (perché no?),
da un amico o un‘amica. Otterrete cosi
ben presto grandissimi risultati!
L'apparecchio i curl & dotato di piastre
professionali Titanium Ceramic che
permettono di conferire morbidezza
e brillantezza al capello e, al tempo
stesso, di proteggerlo.

La i Temperature Technology
garantisce, inoltre, una lisciatura
perfetta con un 1 solo passaggio,
e sempre nel massimo rispetto del
capello.

CARATTERISTICHE

« Piastre piatte per lisciare / piastre
curve per arricciare

- Piastre professionali con rivestimento
Titanium Ceramic - Dimensioni delle
piastre: 25mmX85mm

- i-Temperature Technology
Raggiungimento immediato della
temperatura di utilizzo - Temperatura
perfettamente  stabile.  Questa
tecnologia permette di utilizzare
|'apparecchio sia su capelli asciutti
che umidi.

«Variatore di temperatura - 2
temperature per arricciare / 1
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temperatura per lisciare

« Interruttore acceso/spento
Spegnimento automatico

« Cavo girevole

« Tappetino isolante termoresistente

UTILIZZO

Consultare dapprima le istruzioni di
sicurezza alla fine del documento.

Al primo  utilizzo, é possibile notare
un leggero fumo che si sprigiona e un
odore particolare: la cosa € normale e
scompare dall'utilizzo successivo.
Attaccare le i curl alla corrente e
premere il pulsante I.

Selezionare la temperatura desiderata
grazie all'apposito  variatore  di
temperatura.Ingenerale,siraccomanda
di scegliere una temperatura piu bassa
per capelli sottili, scoloriti e/o sensibili,
e una temperatura elevata per capelli
ricci, spessi e/o difficili da acconciare.
Dato che tutti i tipi di capelli sono
diversi, raccomandiamo di mettere
sulla posizione « al primo utilizzo.
Agli utilizzi successivi, all'occorrenza,
potrete aumentare progressivamente
la temperatura. Vedere la tabella
seguente a titolo indicativo.

Le prime due temperature sono ideali
per arricciare; la temperatura di 230°C é
destinata alla lisciatura.



Temperatura Tipo di capelli

Lisciatura capelli
sottili, scoloriti
- 150°C e/o sensibili

Riccioli morbidi

Lisciatura capelli
normali, colorati
e/o ondulati
Ricci fitti

180°C

Lisciatura capelli

vee 230°C spessi e difﬁcili
da acconciare

Il LED rosso lampeggia fino al
raggiungimento della temperatura
desiderata; resta poi acceso per tutta
la durata di utilizzo.

Attenzione! In ogni lisciatura o
arricciatura, € possibile sentire un
piccolo brusio e che si sprigioni una
leggera quantita di fumo. La cosa é
del tutto normale e puo essere dovuta
allevaporazione del sebo, al resto di
prodotti per la cura dei capelli (prodotti
senzarisciacquo, lacca, ecc.) oall'umidita
residua che si evapora dai capelli.

Per arricciare i capelli

« Asciugare con l'asciugacapellii capelli
precedentemente lavati, districandoli
con un pettine a denti larghi.

« Separare i capelli in ciocche di circa
3cm.
Selezionare la temperatura « (150°C)
se si vuole ottenere un ricciolo
morbido. Selezionare la temperatura
-+ (180°C) se si vuole ottenere un
riccio serrato.

Creare riccioli interni, naturali

«Prendere una ciocca e posizionare
i curl di BaByliss alla radice con le
piastre curve orientate verso il cranio.
(1)

«Ruotare i curl di 90°C verso il basso
affinché le piastre curve siano
orientate verso l'esterno. (2)

« E possibile utilizzare la punta isolante
con l'altra mano per facilitare l'uso
di i curl e mantenere una pressione
uniforme sulla ciocca. (3)

« Far scorrere lentamente i curl lungo
tutta la ciocca, dalla radice alla punta.
(4) +(5)

Importante: pit il gesto é uniforme e

lento e piti il ricciolo sara marcato!

Sono le piastre curve che conferiscono

l'effetto colpo di freddo e fissano il

ricciolo.

- Togliere i curl e attorcigliare la ciocca
con le dita affinché assuma la sua
posizione naturale. (6)

« Se necessario, ripetere l'operazione.

« Fissare eventualmente i riccioli con
un leggero velo di lacca.

Creare riccioli esterni, piu sofisticati

«Prendere una ciocca e posizionare
i curl di BaByliss alla radice con le
piastre curve orientate verso il cranio.
(7)

«Ruotare i curl di 90°C verso l'alto
affinché le piastre curve siano
orientate verso l'esterno. (8)

« E possibile utilizzare la punta isolante
con l'altra mano per facilitare l'uso
di i curl e mantenere una pressione
uniforme sulla ciocca. (9)

« Far scorrere lentamente i curl lungo
tutta la ciocca, dalla radice alla punta.
(10)+(11)

Importante: pit il gesto é lento e pitr il

ricciolo sara marcato!

Sono le piastre curve che conferiscono

leffetto colpo di freddo e fissano il



ricciolo.

«Togliere i curl e attorcigliare la ciocca
con le dita affinché assuma la sua
posizione naturale. (12)

« Se necessario, ripetere l'operazione.

« Fissare eventualmente i riccioli con
un leggero velo di lacca.

Per lisciare i capelli

Per lalisciatura, la posizione delle piastre

curve non ha pit importanza.

Se i capelli sono in buona salute,

selezionare la temperatura ideale di

lisciatura di 230°C. Altrimenti, scegliere

una temperatura piti bassa.

« Separare i capelli in sezioni. Rialzare
le ciocche della parte superiore con
delle pinze, in modo da lavorare sulle
ciocche della parte inferiore.

« Prendere una ciocca di circa 2/3 cm
dilarghezza e metterla fra le 2 piastre
riscaldanti, vicino alla radice dei
capelli.

«Premere i manici del lisciacapelli e
stringere per chiudere correttamente
la ciocca. Far scorrere lentamente
I'apparecchio dalle radici verso le
punte.

+ Procedere con unaltra ciocca nella
stessa maniera e poi con tutte le altre,
fino a lisciare completamente tutta la
capigliatura.

« Se necessario, ripetere l'operazione,
quindi allentare la pressione sul
lisciacapelli.

« Acconciare i capelli per il tocco finale.
Fissare eventualmente la lisciatura
con un leggero velo di lacca.

Per modellare i capelli

Il lisciacapelli i curl di BaByliss puo
essere utilizzato anche per mettere
in risalto alcune ciocche (frangia,
ondulazione delle punte verso I'interno
o l'esterno, ecc.) e sollevare le radici.
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« Per sollevare le radici, prendere una
ciocca, mantenendola  verticale
rispettoal cuoio capelluto.Posizionare
I'apparecchio il piu vicino possibile
alle radici, chiudere la ciocca fra le
piastre e imprimere all'apparecchio
una rotazione in avanti per conferire
il massimo volume alla radice.
Mantenere in  posizione alcuni
secondi, poi lisciare dolcemente dalla
radice verso le punte.

« Per mettere in piega i capelli girando
le punte allinterno, usare come
descritto in precedenza ma dirigendo
I'apparecchio verso l'interno
(come con una spazzola durante il
brushing). Mantenere in posizione
alcuni secondi, quindi rilasciare.

« Per piegare le punte verso |'esterno,
ripetere il movimento ma nell’altro
senso.

«Dopo l'utilizzo, premere il pulsante
O e staccare l'apparecchio dalla
corrente.

«Lasciar raffreddare  I'apparecchio
ancora caldo sull'apposito tappetino
termoresistente.

Spegnimento automatico
Il lisciacapelli, se resta acceso per piu di
1 ora, si spegne automaticamente.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL LI-

SCIACAPELLI

« Staccare I'apparecchio dalla corrente,
lasciandolo raffreddare completa-
mente.

« Pulire le piastre con un panno umido
e delicato, senza detersivi, al fine di
preservare la qualita ottimale delle
piastre. Evitare di grattare le piastre.

«Riporre il lisciacapelli con le placche
richiuse per proteggerle.



ESPANO

o
i curl

El alisador de los profesionales, i curl
de BaByliss, es un alisador revolucio-
nario, basado en las ultimas tecnolo-
gias, que le permitira alisar y rizar el
cabello con un solo gesto. jGracias a
este novisimo aparato, ahora podra
crear bucles de ultima moda en su
propia casa!

Al principio, es preferible que se fami-
liarice con el aparato, de ahi la necesi-
dad de adquirir un poco de practica,
ejercitdndose o, por qué no, pidiendo
ayuda a una amiga o amigo.jNo tar-
daré en obtener resultados 6ptimos!
i curl cuenta con placas profesionales
Titanio Ceramic que aportan suavi-
dad, brillo y proteccién al cabello.

La i Temperature Technology ga-
rantiza un alisado perfecto con una
sola pasada, preservando ademés el
cabello.

CARACTERISTICAS

« Placas planas para alisar / Placas cur-
vas para rizar

«Placas profesionales con revesti-
miento de Titanio Ceramic. Dimen-
siones de las placas: 25 mm x 85
mm

« i Temperature Technology - Alcanza
la temperatura de forma inmediata
- Temperatura perfectamente esta-
ble. Esta tecnologia se puede utilizar
con el cabello himedo o seco.

«Selector de temperatura — 2 tem-
peraturas para rizar / 1 temperatura
para alisar

- Interruptor encendido/apagado -
Apagado automatico

- Cable giratorio

- Alfombrilla aislante termorresisten-
te.
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UTILIZACION

Consulte previamente las consignas
de seguridad que se encuentran al
final de este apartado.

La primera vez que lo utilice, es posible
que perciba una ligera emanacion de
humo y un olor particular. Es algo fre-
cuente que desaparecerd tras el primer
uso.

Enchufe el i curl y pulse la tecla I
Seleccione la temperatura deseada
gracias al selector de temperatura. En
general, le recomendamos que elija
una temperatura mas baja para el ca-
bello fino, decolorado o estropeado y
una temperatura elevada para el ca-
bello rizado, aspero o dificil de peinar.
Cada tipo de cabello es diferente, por
lo que le recomendamos que utilice
la posicion - en la primera utilizacion.
En las utilizaciones siguientes, puede
aumentar progresivamente la tempe-
ratura si es necesario. Puede consultar
tabla siguiente a titulo indicativo:

Las dos primeras temperaturas son
ideales para rizar el pelo, la temperatura
de 230°C estd reservada para el alisado.



Temperatura Tipo de cabello

Alisado de
cabello fino,
decolorado,
estropeado
Rizos suaves

- 150°C

Alisado de cabe-
llo normal, tefiido,
180°C ondulado

Rizos fuertes

Alisado cabello
aspero y dificil de

ees 230°C .
peinar

El indicador rojo parpadeara hasta
que se alcance la temperatura elegi-
da y permanece encendido durante
su uso.

jAtencion! Durante el alisado o el rizado,
es posible que escuche un ligero chis-
porroteo y advierta emanaciones de
humo. No se preocupe, puede deberse
a la evaporacion de grasa, de un resto
de productos capilares (acondicionador
sin aclarado, laca...) o del excedente de
agua que se evapora del cabello.

Para rizar el cabello

« Seque con el secador el cabello pre-
viamente lavado y desenrédelo con
un peine de dientes gruesos.

«Separe el cabello en mechones de
unos 3 cm.
Seleccione la temperatura « (150°) si
desea obtener rizos suaves. Seleccio-
ne la temperatura « « (180°) si desea
obtener rizos fuertes.

22

Crear bucles hacia dentro, natura-

les

«Tome un mechén y coloque el i curl
de BaByliss en la raiz, con las placas
curvadas orientadas hacia la cabeza.
(1)

- Gire el i curl 90° hacia abajo con el fin
de que las placas curvadas se dirijan
hacia el exterior. (2)

« Puede sujetar el extremo aislante con
la otra mano para facilitar la manipu-
lacion del i curl y mantener una pre-
sién uniforme sobre el mechon. (3)

« Baje lentamente el i curl a lo largo de
todo el mechén, de la raiz a la punta.
(4) +(5)

jAtencion, cuanto mds lento y uniforme

sea el gesto, mds marcado quedard el

rizo!

Las placas curvadas aportan un efecto

enfriador que fija el rizo.

« Retire el i curl y enrosque el mechoén
con los dedos, para que encuentre a
su posicion natural. (6)

« Repita la operacion si es necesario.

« Puede fijar los rizos con ayuda de un
ligero velo de laca.

Crear bucles hacia fuera, mas sofis-

ticados

«Tome un mechoén y coloque el i curl
de BaByliss en la raiz, con las placas
curvadas orientadas hacia la cabeza.
(7)

- Gire el i curl 90° hacia arriba con el
fin de que las placas curvadas se di-
rijan hacia el exterior. (8)

«Puede sujetar el extremo aislante
con la otra mano para facilitar la
manipulacién del i curl y mantener
una presion uniforme sobre el me-
chon. (9)

« Deslice lentamente el i curl a lo lar-
go de todo el mechédn, de laraiza la
punta. (10) + (11)



jAtencidn, cuanto mds lento sea el ges-

to, mds marcado quedard el rizo!

Las placas curvadas aportan un efecto

enfriador que fija el rizo.

« Retire el i curl y enrosque el mechoén
con los dedos, para que vuelva a su
posicion natural. (12)

- Repita la operacion si es necesario.

- Puede fijar los rizos con ayuda de un
ligero velo de laca.

Para alisar el cabello

Si sélo desea alisar el cabello, la posi-

cién de las placas curvadas no tiene

importancia.

Si tiene un cabello sano, seleccione la

temperatura ideal de alisado de 230°C.

En caso contrario, opte por una tempe-

ratura mds baja.

-Separe el cabello en mechones.
Sujete los mechones de arriba con
ayuda de pequefas pinzas, con el
fin de empezar con los mechones
inferiores.

+Tome un mechén de 2 a 3 cm de
ancho y coléquelo entre las 2 pla-
cas calentadoras, cerca de la raiz del
cabello.

- Cierre el alisador, manteniendo las
placas apretadas para sujetar el me-
chon y deslicelo lentamente desde
la raiz hacia las puntas.

«Tome otro mechén y proceda de
la misma forma hasta que esté lisa
toda la melena.

- Repita la operacion de nuevo si es
necesario y luego afloje la presion
del alisador.

- Use un peine para dar el toque final.
Puede fijar el alisado con ayuda de
un ligero velo de laca.

Para moldear el cabello

El i curl de BaByliss también se pue-
de utilizar para dar un toque especial
(flequillo, puntas vueltas...) y dar volu-
men a laraiz.
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« Para dar volumen a la raiz, tome un
mechén y estirelo perpendicular-
mente a la cabeza. Coloque el apara-
to lo mas cerca posible de las raices,
sujete el mechdn entre las placas y
e imprimale un movimiento de giro
hacia delante, para dar un maximo
volumen a la raiz. Manténgalo en
esa posicion unos segundos y alise
suavemente desde la raiz hacia las
puntas.

«Para un moldeado con las puntas
hacia dentro, utilice el alisador de la
forma descrita mas arriba, pero gire
el aparato hacia dentro (como si fue-
ra un cepillo moldeador). Mantenga
la posiciéon durante unos segundos
y vuélvalo a soltar.

« Para volver las puntas hacia el exte-
rior, efectdie el mismo movimiento,
pero girando en el sentido contra-
rio.

« Después de usarlo, apague pulsando
el botén Oy desenchufe el aparato.
«Deje enfriar el aparato sobre la al-
fombrilla termorresistente especial.

Parada automatica

Si deja encendido el alisador durante
mas de 1h, se apagarad automatica-
mente.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DE

SU ALISADOR

« Desenchufe el aparato y déjelo en-
friar completamente.

« Limpie las placas con ayuda de un
trapo humedo y suave, sin deter-
gente, con el fin de preservar la cali-
dad 6ptima de las placas. No rasque
las placas.

« Guarde el alisador con las placas ce-
rradas, para protegerlas.



PORTUGUES

o
i curl

O alisador dos cabeleireiros profissio-
nais, i curl da BaByliss, ¢ um instru-
mento revolucionario, fruto das mais
recentes tecnologias, que lhe permiti-
r4 alisar e encaracolar os cabelos num
unico gesto. Gragas a este novo apa-
relho, poderé doravante criar caracois
a moda no conforto da sua casa!

No inicio, sera util que se familiarize
com o aparelho, donde a necessidade
de adquirir alguma prética exercitan-
do-se ou, porque nao, fazendo-se aju-
dar por um(a) amigo(a). Nao tardara a
obter éptimos resultados!

O'i curl dispoe de placas profissionais
em Titanium Ceramic que oferecem
suavidade, brilho e proteccao ao ca-
belo.

A i-Temperature Technology assegu-
ra, por sua vez, um alisamento perfei-
to numa Unica passagem ao mesmo
tempo que respeita o cabelo.

CARACTERISTICAS

- Placas lisas para alisar/placas curvas
para encaracolar

- Placas profissionais com revestimen-
to emTitanium Ceramic - Dimensdes
das placas: 25 mm x 85 mm

« i-Temperature Technology - Aque-
cimento imediato - Temperatura
perfeitamente estavel. Esta tecnolo-
gia permite a utilizagdo em cabelos
humidos ou secos.

- Selector de temperatura - 2 tempe-
raturas para encaracolar/1 tempera-
tura para alisar

« Interruptor de alimentacdo — Extin-
cao automatica

« Cabo rotativo

- Tapete isolante termorresistente

24

UTILIZAGAO

Consulte previamente os conselhos
de seguranca no final do folheto.

Na primeira utilizagdo, é possivel que
se aperceba de uma ligeira emissGo
de fumo e um odor particular: tal é
frequente e desaparece na utilizagéo
seqguinte.

Ligue oiicurl e prima a tecla I.
Seleccione a temperatura pretendida
gracas ao seleccionador de tempe-
ratura. De um modo geral, deverd
escolher uma temperatura baixa para
os cabelos finos, descolorados e/ou
sensibilizados, e uma temperatura
alta para os cabelos frisados, grossos
e/ou dificeis de pentear. Sendo cada
tipo de cabelo diferente, aconselha-
se que utilize a posicéo + na primeira
utilizacéo. Nas utilizagbes seguintes,
pode, se necessario, aumentar pro-
gressivamente a temperatura. Veja o
quadro abaixo a titulo indicativo.

As duas primeiras temperaturas sdo
ideais para encaracolar, a temperatura
de 230°C destina-se a alisar.



Temperatura Tipo de cabelo

Alisamento de
cabelos finos,
descolorados e/ou
sensibilizados
Caracois soltos

+ 150°C

Alisamento de
cabelos normais,
pintados e/ou
ondulados
Caracois fechados

«+ 180°C

Alisamento de
cabelos grossos e
dificeis de pentear

eee 230°C

O LED encarnado fica intermitente
até a obtencdo da temperatura dese-
jada e, em seguida, permanece aceso
durante todo o tempo de utilizacao.
Atencdol! E possivel que, durante cada
alisamento ou encaracolamento, oica
uma crepitagdo ou note uma ligeira
emissdo de fumo. Tal pode dever-se
a evaporagdo de sebo ou de um resto
de produtos capilares (creme sem lava-
gem, laca, etc.) ou da humidade conti-
da no cabelo.

Para encaracolar os cabelos

« Seque com um secador os cabelos
previamente lavados e desemba-
race-os com um pente de dentes
largos.

« Divida os cabelos em madeixas com
cercade 3 cm.
Seleccione a temperatura « (150°C)
se quiser obter caracdis soltos. Se-
leccione a temperatura « « (180°C) se
quiser obter caracéis fechados.

Criar caracéis naturais virados para

dentro

- Segure numa madeixa e coloque o
i curl da BaByliss junto a raiz com as
placas curvas viradas para o cranio.
(1)

« Rode o curl 90° para baixo de modo
que as placas curvas fiquem viradas
para fora. (2)

«Pode servir-se da ponta isoladora
com a outra mao para facilitar a
manipulacao do i curl e manter uma
pressao uniforme sobre a madeixa.
(3)

- Faca deslizar lentamente o i curl ao
longo da madeixa, da raiz até a pon-
ta. (4) + (5)

Tenha em conta que quanto mais uni-

forme e lento for o gesto tanto mais

marcado serd o caracol!

Sdo as placas curvas que ddo um efeito

de ar frio e fixam o caracol.

«Retire 0 i curl e dé forma a madeixa
com os dedos para um aspecto mais
natural. (6)

- Repita a operacao se necessério.

« Fixe eventualmente os caracéis com
uma ligeira vaporizagao de laca.

Criar caracoéis sofisticados virados

para fora

- Segure numa madeixa e coloque o
i curl da BaByliss junto a raiz com as
placas curvas viradas para o cranio.
(7)

«Rode oi curl 90° para cima de modo
que as placas curvas fiquem viradas
para dentro. (8)

«Pode servir-se da ponta isoladora
com a outra mao para facilitar a
manipulagdo do i curl e manter uma
pressao uniforme sobre a madeixa.
(9)

- Faca deslizar lentamente o i curl ao
longo da madeixa, da raiz até a pon-
ta.(10) +(11)
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Tenha em conta que quanto mais lento
for o gesto tanto mais marcado serd o
caracol!

Sao as placas curvas que dao um efeito

de ar frio e fixam o caracol.

- Retire o i curl e dé forma a madeixa
com os dedos para um aspecto mais
natural. (12)

- Repita a operagao se necessario.

- Fixe eventualmente os caracdis com
uma ligeira vaporizacao de laca.

Para alisar os cabelos

Para alisar unicamente o cabelo, a po-

si¢do das placas curvas é indiferente.

Em cabelos sauddveis, seleccione a

temperatura ideal de alisamento de

230°C. Em caso contrdrio, opte por uma
temperatura mais baixa.

- Divida os cabelos em madeixas. Le-
vante as madeixas superiores com a
ajuda de pincas de separacao para
trabalhar as madeixas inferiores.

« Segure numa madeixa com cerca de
2 a 3 cm de largura e coloque-a en-
tre as 2 placas térmicas, junto a raiz.

+Pressione as pegas do alisador,
feche-o para manter a madeixa e
faca-o deslizar lentamente da raiz
até a ponta.

-Passe a outra madeixa e proceda
da mesma maneira até alisar toda a
cabeleira.

« Repita novamente a operacéo se ne-
cessario e, a seguir, deixe de exercer
presséao sobre o alisador.

« Penteie os cabelos para lhes dar o
retoque final. Fixe eventualmente o
alisamento com uma ligeira vapori-
zacgdo de laca.

Para modelar os cabelos

O i curl da BaByliss também pode ser
utilizado para acentuar certas madei-
xas (franja, pontas viradas, etc.) e para
levantar as raizes.
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« Para levantar as raizes, segure numa
madeixa e mantenha-a verticalmen-
te ao couro cabeludo. Coloque o
aparelho o mais proximo possivel
das raizes, comprima a madeixa
entre as placas e imprima ao apare-
lho um movimento rotativo para a
frente para dar o méaximo volume a
raiz. Mantenha alguns segundos e, a
sequir, faca o aparelho deslizar sua-
vemente da raiz até a ponta.

« Para virar as pontas para dentro, uti-
lize o0 aparelho como descrito acima
mas rode-o para dentro (tal como
uma escova durante o brushing).
Mantenha alguns segundos e, a se-
guir, deixe de exercer pressao.

« Para virar as pontas para fora, efec-
tue 0 mesmo movimento no sentido
contrario.

- Ap6s a utilizacao, carregue na tecla
O e desligue o aparelho.

- Deixe arrefecer o aparelho sobre
o tapete termorresistente previsto
para o efeito.

Extingdo automatica

O alisador apaga-se automatica-
mente se ficar aceso durante mais
de Thm.

LIMPEZA E MANUTENCAO DO ALI-

SADOR

« Desligue o aparelho da rede eléc-
trica e deixe-o arrefecer completa-
mente.

« Limpe as placas com um pano hu-
mido e suave, sem detergente, a fim
de preservar a qualidade das placas.
Nao esfregue as placas.

« Guarde o alisador com as placas fe-
chadas para as proteger.



i curl

Det professionelle glattejern, i curl fra
BaByliss, er et revolutionerende jern,
udviklet efter de allernyeste teknolo-
gier, som gor det muligt at glatte eller
krolle dit har i en enkel bevaegelse.
Takket veere dette helt nye apparat,
vil det fremover vaere muligt at lave
super tendenskrgller hjemme hos
dig selv.

| begyndelsen kan det hjaelpe at
vaenne dig lidt til apparatet forst eller
fa lidt praktisk erfaring ved at ove dig
eller maske, ja hvorfor ikke, fa hjeelp af
en ven/veninde. ..og inden du ser dig
om opnar du de bedste resultater!

i curl'en har den fordel at veere forsy-
net med professionelle Titanium Ke-
ramiske plader som ger haret bleadt
og skinnende og beskytter det.

i Temperature Technology serger for
en perfekt glatning i 1 enkelt traek
med fuld hensyntagen til haret.

BESKRIVELSE

- Flade plader til glatning/Bgjede pla-
der til krolning

- Professionelle plader med Titanium
Keramikbeklzedning Pladernes
storrelse: 25mmX85mm

«i-Temperature Technology - gje-
blikke opnaelse af rette temperatur
- Perfekt stabil temperatur. Med
denne teknologi kan apparatet bru-
ges pa fugtigt eller tort har.

- Temperaturindstillingsknap - 2 tem-
peraturindstillinger til krolning/ 1
temperaturindstilling til glatning

« Afbryder on/off — Automatisk stop

- Drejelig ledning

« Isolerende termo-underlag
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BRUG

Laes inden brugen sikkerhedsforan-
staltningerne bagerst i afsnittet.
Forste gang du bruger apparatet, er det
muligt at du vil have en svag fornem-
melse af rag og en speciel lugt: dette
sker ofte ved forstegangsbrugen og
forsvinder allerede naeste gang appa-
ratet bruges.

Tilslut i curl'en og tryk pé knap I.
Veelg den gnskede temperatur ved
hjeelp af temperaturindstillingsknap-
pen. Det anbefales generelt set at
veelge en lavere temperatur til fint,
affarvet eller skrobeligt har og en
hgjere temperatur til krellet, tykt har
og/eller til har der er vanskeligt at
sette. Da enhver hartype er forskel-
lig, anbefaler vi at bruge indstilling
- forste gang du bruger apparatet.
De naeste gange du bruger det, kan
du haeve temperaturen, hvis det er
nedvendigt. Se nedenstaende vejle-
dende skema. De forste to temperatu-
rer er ideelle til at krolle hdaret med men
temperaturen pa 230° C er forbeholdt
til glatningen.



Temperatur Hartype

Glatning af fint,
affarvet og/eller
skrgbeligt har
Blade kroller

« 150°C

Glatning af
normalt, farvet og/
eller krollet har
Teette kroller

«+ 180°C

Glatning af tykt
har, der er vanske-

see 230°C ligt at seette

Det rgde LED-lys blinker indtil den
onskede temperatur er opnaet. Der-
efter forbliver det teendt hele tiden
mens apparatet bruges.

Bemeerk! Ved hver glatning eller krol-
ning kan det godt veere du herer en
knitren og og har en fornemmelse af
rogluft. Det betyder ikke noget. Dette
kan skyldes fordampning af hudtalg,
rest af et hdrplejeprodukt (balsam
uden efterskylning, lak, ...) eller skyldes
overskydende vand som fordamper i
dit har.

For at krglle haret

- Vask ferst haret og ter det med har-
torreren. Red det ud med en grov-
tandet kam.

«Del haret i lokker, der er ca. 3 cm
tykke.
Veelg temperaturen « (150° C) hvis
du gerne vil lave blade krgller. Vaelg
temperaturen - « (180° C) hvis du
gerne vil have faste kroller.
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At lave indvendige naturlige krol-

ler

+Tag en hérlok og anbring den i i
curl’en fra BaByliss ved harredderne
med de buede plader vendt mod
hovedet. (1)

«Drej i curlen 90° C nedad sé de bu-
ede plader nu vender udad. (2)

« Du kan tage fat om det isolerede en-
destykke med den anden hand for
at gore det nemmere at handtere i
curl'en og udgve et ensartet tryk pa
lokken. (3)

«Ladicurl'en glide langsomt ned over
hele harlokkens leengde, fra redder-
ne til spidserne. (4) + (5)

Bemeerk at jo langsommere og mere

ensartet du bevaeger jernet, jo mere

markeret bliver krollen!

Det er de buede plader som giver en

kuldeeffekt og fikserer krollen.

«Tag i curlen ud igen og sno lokken
med fingrene s& den ser naturlig
ud. (6)

- Gentag handlingen om ngdvendigt.

« Fikser eventuelt krollerne med et
tyndt lag lak.

At lave udvendige, mere sofistike-

rede kroller

+Tag en hérlok og anbring den i i
curl’en fra BaByliss ved harredderne
med de buede plader vendt mod
hovedet. (7)

« Drej i curl’en 90° C opad sé de buede
plader nu vender udad. (8)

« Du kan tage fat om det isolerede en-
destykke med den anden hand for
at gore det nemmere at handtere i
curl'en og udgve et ensartet tryk pa
lokken. (9)

«Ladicurl'en glide langsomt ned over
hele harlokkens leengde, fra redder-
ne til spidserne. (10) + (11)



Bemaerk at jo langsommere og mere
ensartet du beveeger jernet, jo mere
markeret bliver krollen!

Det er buede plader som giver en kulde-

effekt og fikserer krollen.

«Tag i curl'en ud igen og sno lokken
med fingrene s& den ser naturlig
ud. (12)

- Gentag handlingen om ngdvendigt.

- Fikser eventuelt krollerne med et
tyndt lag lak.

For at glatte haret

Hvis du kun skal glatte haret er mdden

de buede plader vender pd ikke vigtigt.

Hvis du har sundt har, skal du veelge

den ideelle glattetemperatur  pd

230 °C. Hvis ikke skal du veelge en la-

vere temperatur.

«Del héret op i lag. Seet de gverste
hérlokker op med en stor harklem-
me for at kunne arbejde med de
underste harlokker.

- Tag en harlok pa ca. 2 til 3 cm i tyk-
kelsen og anbring den mellem 2 var-
meplader teet ved harredderne.

- Tryk pa grebet pa glattejernet, klem
fast for at holde pd lokken og lad jer-
net glide langsomt fra redderne ned
til spidserne.

- Tag en ny hérlok og fortsaet pa sam-
me made indtil alt haret er glattet.

- Gentag handlingen, hvis det er ngd-
vendigt, og udles derefter trykket
pa glattejernet.

«Red haret for at laegge sidste hand
pa vaerket. Fikser eventuelt med et
tyndt lag lak.

For at formgive haret

i curl'en fra BaByliss kan ligeledes
bruges til at fremhzevne bestemte
harlokker med (pandehar, strithar,...)
og skabe volumen ved redderne.
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« For at skabe volumen ved rgdderne
skal du tage en harlok og treekke
den op, sa den star lodret over ho-
vedet. Anbring nu apparatet sa teet
som muligt pa redderne. Klem lok-
ken fast mellem pladerne og traek
med en drejende bevagelse haret
fremad for at give det maksimale vo-
lumen ved redderne. Hold det sédan
nogle sekunder og glat forsigtigt fra
redderne mod spidserne.

« For at formgive haret ved at vende
spidserne indad, bruges apparatet
som beskrevet ovenfor men drej
apparatet indad (som nar du sat-
ter haret med en borste). Hold den
sadan i nogle sekunder og slip der-
efter lokken.

« For at fa spidserne til at stritte udad,
bruges samme beveaegelse men i
modsat retning.

« Efter brug trykkes pa knappen O og
tages stikket ud.

- Lad det stadig varme apparatet kele
af pa termomatten, der er til det
formal.

Automatisk stop
Hvis glattejernet er teendt i mere end
1 time, slukkes det automatisk.

RENGO@RING OG VEDLIGEHOLDEL-

SE AF GLATTEJERNET

- Tag stikket ud af kontakten og lad
apparatet kgle helt af.

«Rengor pladerne med en fugtig
klud uden rengeringsmiddel for at
bevare pladernes optimale kvalitet.
Skrab ikke pladerne.

« Opbevar glattejernet med pladerne
mod hinanden for at beskytte dem.



SVENSKA

i curl
BaByliss’ “i curl”, som ar utformad
enligt den mest recenta teknologin,
ar en revolutionerande plattang for
professionellt bruk som gér det moj-
ligt for dig att platta och locka ditt
har med en enda handling. Tack vare
detta helt nya redskap kommer det
att hadanefter vara mojligt for dig att
skapa en ultramodern frisyr hemma
hos dig sjalv!

Till att borja med &r det bast att du
bekantar dig med apparaten for att
sjalv fa litet praktisk erfarenhet eller
varfor inte med hjalp av en van(inna).
Mycket snart kommer du att fa opti-
mala resultat!

“i curl” har professionella plattor
med Titan/Keramik. Denna teknik
ger mjukhet och glans samtidigt som
den ar skonsam for haret.
iTemperaturteknologin forsakrar, re-
dan den, en perfekt plattning med 1
enda handling och respekt for haret.

EGENSKAPER

-Platta plattor for plattning/bojda
plattor for lockning.

- Professionella plattor belagda med
Titan/Keramik, 25mmX85mm.

+i - Temperaturteknologi - Omedel-
bar temperaturh&jning/sénkning
- Perfekt stabil temperatur. Denna
teknologigoratttangen kan anvan-
das pa saval fuktigt som torrt har.

- Temperaturvéljare — 2 temperatu-
rer for lockning/1 temperatur for
plattning.

« Strombrytare start/stopp - Auto-
matiskt stopp.

« Vridbar sladd.

- Isolerande, varmebestandig matta.
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ANVANDNING

Las fore anvdndningen de sdker-
hetsforeskrifter som finns i slutet av
denna handledning.

Vid férsta anvéindningen dr det méjligt
att du mdrker en liten rékutveckling
och en speciell lukt: detta férekommer
ofta och férsvinner vid ndsta anvdnd-
ning.

Slut “i curl” till ndtet och tryck pa
knappen I.

Vélj onskad temperatur med tem-
peraturvéljaren. | allmdnhet rekom-
menderar vi att du véljer en lagre
temperatur for tunt, blekt och/eller
omtaligt har, och en hogre tempera-
tur for lockigt, tjockt och/eller svar-
hanterligt har. Eftersom varje typ
av har har sin egen karaktar rekom-
menderar vi att du bérjar med posi-
tion « vid férsta anvandningen. Vid
foljande anvéndningar kan du 6ka
temperaturen i det fall det ar néd-
vandigt. Anvénd tabellen hér nedan
upplysningsvis.

De tva ldgsta temperaturerna dr idea-
liska fér lockning, temperaturen 230°C
anvdnds endast for plattning.



Temperatur Hartyp

Plattning av tunt,
blekt och/eller
omtaéligt har
Mjuka lockar

+ 150°C

Plattning av
normalt, fargat
och/eller vagigt

har

Fasta lockar

«+ 180°C

Plattning av
tjockt och svar-

-ee 230°C hanterligt har

Detréda LED lampan blinkar tills man
fatt onskad temperatur, det lyser dar-
efter under hela anvéndningen.
Observera! Under varje lockning eller
plattning dr det méjligt att du hér ett
knastrande ljud och mdrker litet rok.
Oroa dig inte! Detta kan bero pa dunst-
ning av hdrtalg, rester av hdarvdrdspro-
dukter (vilka inte skéljs bort, lack ...)
eller pa grund av overflodigt vatten
som dunstar.

Hur du lockar haret

- Torka det pa forhand tvattade haret
med hartork och red ut det med en
grovtandad kam.

« Dela upp héret i ungefdr 3cm breda
lockar.
Vélj temperaturen « (150°C) om du
vill har l6sa lockar. Valj tempera-
turen « « (180°C) om du vill ha fasta
lockar.

Hur man skapar naturligt inatboj-
da lockar
- Taen hérlock och placera BaByliss' “i
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curl” vid harrotterna med de bojda
plattorna riktade mot huvudet. (1)

«Vrid “i curl” 90° nedat sa att de bojda
plattorna nu ar riktade utat. (2)

« Du kan med andra handen halla fast
tangenidenisolerade anden for att
underldtta handlingen och utéva
ettjamt tryck pa locken. (3)

«Lat "i curl” langsamt glida utefter
helalockens langd, fran harrotterna
till topparna. (4) + (5)

Observera, ju langsammare man gar

till viga ju fastare blir locken!

Det dr de béjda plattorna som ger en

kalluftstot och fixerar locken.

«Dra ut "i curl” och rulla upp locken
pa nytt runt fingrarna sa att de pa
nytt far sin naturliga plats. (6)

«Upprepa handlingen om nédvén-
digt.

«Du kan eventuellt fixera lockarna
genom att spreja dem latt.

Hur man skapar mer sofistikerade

lockar riktade utat

«Taen harlock och placera BaByliss’ “i
curl” vid harrotterna med de bojda
plattorna riktade mot huvudet. (7)

«Vrid “icurl” 90° uppat sé att de bojda
plattorna nu &r riktade utat. (8)

« Du kan med andra handen halla fast
tangenidenisolerade anden for att
underldtta handlingen och utéva
ettjamt tryck pa locken. (9)

«Lat "i curl” langsamt glida utefter
helalockens langd, fran harrétterna
till topparna. (10) + (11)

Observera, ju langsammare man gar

till viga ju fastare blir locken!

Det dr de béjda plattorna som ger en

kalluftstot och fixerar locken.

«Dra ut "i curl” och rulla upp locken
pa nytt runt fingrarna sa att de pa
nytt far sin naturliga plats. (12)



+Upprepa handlingen om nédvén-
digt.

«Du kan eventuellt fixera lockarna
genom att spreja dem latt.

Hur man plattar haret

Om man endast vill platta hdret, kom-

mer de bdjda plattorna inte Idngre till

anvdndning.

Om ditt hdr dr i god kondition vdiljer du

den idealiska temperaturen for platt-

ning, 230°C. Om sd inte dr fallet bér du
vdlja en Idgre temperatur.

« Dela upp haret i lockar. Fast upp de
oversta lockarna med hjalp av klam-
mor for att kunna arbeta med de
understa lockarna.

- Taenlock, 2 till 3cm bred, och place-
ra den mellan de 2 varmeplattorna
helt néra huvudet.

« Trycksamman plattangens handtag
och héll tdngen ordentligt sluten
runt locken samtidigt som du later
tangen langsamt glida fran harrot-
terna till topparna.

- Tadéarefterenannanlock och gor pa
samma satt tills hela haret & plattat.

- Upprepa handlingen, om nodvan-
digt, varefter du slapper trycket pa
plattangen.

- Ldgg dérefter haret i onskad modell
och avsluta eventuellt det hela med
att latt spreja haret.

Hur man modellerar haret

BaByliss’ "i curl” kan ocksa anvandas

for att betona vissa harlockar (lug-

gen, en ostyrig lock, ...) och for att
ge haret volym vid rétterna.

-Du ger haret volym vid rotterna
genom att ta en lock och halla den
lodrétt mot huvudsvalen varefter
du satter plattdngen sa néra harrot-
terna som majligt, sluter plattorna
runt locken och ger apparaten en
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vridning framéat for att pa sa vis ge
s& mycket volym som mgjligt vid
rétterna. Hall fast ndgra sekunder
och lat apparaten forsiktigt glida
nedét mot topparna.

«Om du vill lagga héret med inatboj-
da toppar gar du tillvéga pd samma
satt som har ovan men du vrider
tangen inat (pa samma satt som
man anvénder borsten vid brushi-
ng). Hall tangen pa plats nagra sek-
under och slapp sedan trycket.

+Om man vill béja hartopparna utéat
gOr man pa samma satt men i mot-
satt riktning.

« Efter anvéndningen, tryck pa knap-
pen O och dra sladden ur vaggut-
taget.

- Lat den fortfarande varma appara-
ten kallna pa den for detta andamal
avsedda véarmebestandiga mattan.

Automatstopp
Om plattangen forblir tand mer &n 1
timme stangs den automatiskt.

RENGORING OCH UNDERHALL

«Dra sladden ut ur vagguttaget och
14t apparaten kallna fullstandigt.

«Rengdr plattorna med hjalp av en
fuktad mjuk duk utan rengorings-
medel for att bevara plattornas
optimala kvalitet. Skrapa inte plat-
torna.

«Stéll undan plattangen med plat-
torna slutna for att skydda dem.



i curl

Den profesjonelle glattetangen, i
curl fra BaByliss, er en revolusjone-
rende glattetang produsert med den
nyeste teknologi, som gjer det mulig
a glatte og krolle haret i én og sam-
me handvending. Takket veere dette
helt nye apparatet er det derfor na
mulig & skape ultramoderne kroller
hjemme hos deg!

| begynnelsen er det nyttig & gjere
seg kjent med apparatet ved a gjore
noen forsgk selv, eller fa hjelp fra en
venn eller ei venninne. Det tar ikke
lang tid fer du oppnar optimale re-
sultater!

i curl er utstyrt med profesjonelle
plater i Titanium Ceramic som sgrger
for mykhet, glans og beskyttelse av
haret.

i-Temperature Technology serger
pa sin side for en perfekt glatting i 1
handvending samtidig som at haret
respekteres.

APPARATETS DELER

- Flate plater til glatting / buede pla-
ter til krelling

« Profesjonelle plater med Titanium-
Ceramic-belegg. Platenes starrelse:
25mm X 85 mm

«i-Temperature Technology - Nar
onsket temperatur oyeblikkelig.
Temperatur med perfekt stabilitet.
Denne teknologien muliggjer bruk
pa vatt eller tort har.

- Temperaturvelger - 2 temperaturer
til krelling / 1 temperatur til glatt-
ing
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« Pa-/av-bryter - automatisk sluk-
king

« Roterende ledning

«Isolerende varmeresistent matte

BRUK

Les forholdsreglene i slutten av vei-
ledningen for bruk.

Ved forste gangs bruk er det mulig at
det vil ryke lett fra apparatet og at du
kjenner en spesiell lukt. Dette er helt
normalt og vil forsvinne ved neste
gangs bruk.

Koble til i curl og trykk pa I-knap-
pen.

Velg onsket temperatur ved hjelp
av temperaturvelgeren. Som en
generell regel anbefales det a velge
en lavere temperatur for tynt, ble-
ket og/eller skjort hér, og en hoyere
temperatur for krollete, tykt og/eller
vanskelig har.1 og med at hver harty-
pe er forskjellig anbefaler vi a bruke «
-innstillingen ved farste gangs bruk.
Ved péfelgende bruk kan du deret-
ter gke temperaturen dersom dette
er ngdvendig. Se tabellen nedenfor
for veiledning.

De to farste innstillingene er ideelle for
krelling av hdret, mens innstillingen
pd 230°er forbeholdt glatting.



Temperatur Hartype

Glatting av tynt,
bleket og/eller
skjort har
Myke kroller

« 150°C

Glatting av
normalt, farget og/
eller bolgete har
Tette kroller

.+ 180°C

Glatting av tykt el-
ler vanskelig har

eee 230°C

Den rgde indikatorlampen blinker til
onsket temperatur er nadd, og lyser
deretter konstant mens tangen er i
bruk.

Forsiktig! Under glatting eller krolling
er det mulig at du herer fresing og at
det ryker fra apparatet. Det er ingen
grunn til uro da dette kan veere fordr-
saket av fordampning av sebum, har-
pleieprodukter (produkter som ikke
skylles ut, hdrspray osv.), eller for mye
fuktighet som fordamper fra haret.

For krglling av haret

«Tork det nyvaskede haret med hér-
foner og gre ut floker med en stor-
tannet kam.

+ Del héret i ca 3 cm tykke lokker.
Velg temperaturen « (150°C) der-
som du gnsker en myk kroll. Velg
temperaturen « « (180°C) dersom
du gnsker en tett krall.
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Skape naturlige, innovervendte

kroller

«Ta en lokk og plasser denii curl fra
BaByliss ved roten, med de buede
platene rettet mot hodebunnen.
(1)

«Vrii curl 90° nedover slik at de bue-
de platene na vender utover. (2)

+Hold den isolerende tuppen med
den ledige handen for & forenkle
bevegelsen av i curl og oppretthol-
de et jevnt trykk pa hérlokken. (3)

«La i curl gli langsomt nedover har-
lokken fra rot til tupp. (4) + (5)

Bemerk at en jevn og langsom beve-

gelse gir en mer markert kroll!

De buede platene tilforer en avkjolen-

de effekt som fikserer krallen.

+Ta av i curl og tvinn hérlokken med
fingrene slik at den finner sin natur-
lige posisjon. (6)

+ Gjenta dersom dette er ngdvendig.

« Fikser eventuelt krgllene ved hjelp
av litt harspray.

Skape utovervendte, mer sofisti-

kerte kroller

+Ta en lokk og plasser denii curl fra
BaByliss ved roten, med de buede
platene rettet mot hodebunnen.
(7)

«Vriii curl 90° oppover slik at de bue-
de platene na vender utover. (8)

+Hold den isolerende tuppen med
den ledige handen for & forenkle
bevegelsen av i curl og oppretthol-
de et jevnt trykk pa harlokken. (9)

«La i curl gli langsomt nedover hér-
lokken fra rot til tupp. (10) + (11)

Bemerk at en jevn og langsom beve-

gelse gir en mer markert kroll!



De buede platene tilforer en avkjolen-

de effekt som fikserer krallen.

«Taav i curl og tvinn harlokken med
fingrene slik at den finner sin natur-
lige posisjon. (12)

+ Gjenta dersom dette er ngdvendig.

« Fikser eventuelt krollene ved hjelp
av litt harspray.

For glatting av haret

Ved glatting av hdret har de buede

platenes posisjon ingen betydning.

Dersom du har sunt hdr, velg 230°C

som er idealtemperaturen for glatting.

| motsatt tilfelle velger du en lavere
temperatur.

« Del haret ditt inn i flere lag. Loft de
overste lokkene ved hjelp av klyper
slik at du kan jobbe med lokkene
som ligger under.

«Ta en lokk med en bredde pa ca 2 til
3 c¢m, og plasser den mellom de to
varmeplatene, tett inntil harroten.

+Klem handtakene pé glattetangen
sammen og stram til slik at harlok-
ken holdes fast. La deretter tangen
gli sakte nedover harlokken fra rot
til tupp.

« Frigjer en ny harlokk og fortsett pa
samme mate til alt haret er glattet.

+ Gjenta operasjonen dersom dette
er nedvendig, og slipp deretter opp
trykket pa glattetangen,

« Friser haret. Fikser eventuelt glatt-
ingen ved hjelp av litt harspray.

For forming av haret

i curl fra BaByliss kan likeledes bru-
kes til & fremheve enkelte lokker
(pannelugg, vippe haret..) og lofte
haret fra roten.

« For a lofte héret fra roten, ta en lokk
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og hold den loddrett ut fra hode-
bunnen. Sett deretter apparatet
sa tett inntil harroten som mulig,
klem héret mellom platene, og gi
apparatet en roterende bevegelse
framover slik at haret far maksi-
malt volum ved roten. Hold i noen
sekunder og glatt deretter forsiktig
fra roten ut mot tuppen.

«For & gi haret en form der hartup-
pene vender innover brukes ap-
paratet som beskrevet ovenfor,
med unntak av at apparatet roteres
innover (som en berste under en
brushing). Hold i noen sekunder
og slipp.

« For a vippe tuppene utover benyt-
tes den samme bevegelsen, men i
motsatt retning.

« Etter bruk, trykk pa O-knappen og
koble fra apparatet.

« La det varme apparatet kjoles av pa
den varmeresistente matten bereg-
net til dette.

Automatisk stans

Hvis rettetangen star pa i mer enn
en time og, vil den sla seg automa-
tisk av.

RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

AV DIN RETTETANG

« Koble fra apparatet og la det bli helt
kaldt.

« Rengjer platene med en fuktig klut,
uten oppvaskmiddel for & bevare
platenes optimale kvalitet. lkke
skrap pa platene.

+Oppbevar rettetangen med pla-
tene inntil hverandre for a beskytte
dem.



i curl

Ammattilaisten kayttama BaByliss i
curl on vallankumouksellinen suoris-
taja. Sen valmistuksessa on kaytetty
viimeisimpia teknologioita, jotka suo-
ristavat ja kihartavat hiukset kdden
kéaanteessa. Uuden laitteen ansiosta
voit kihartaa hiuksesi viimeisen muo-
din mukaisesti helposti kotona!
Alussa kannattaa kayttaa aikaa lait-
teen tutustumiseen. Voit harjoitella
laitteen kayttod esimerkiksi ystavéan
kanssa. Ja pian saavutat laitteella op-
timaalisen lopputuloksen!

i curl-suoristajassa on ammattimaiset
titaanikeramiikkalevyt, jotka tekevat
hiuksista pehmeit ja kiiltavat, ja jotka
suojaavat hiuksia.

i Temperature Technology takaa puo-
lestaan taydellisen hiusten suoristuk-
sen yhdella kayttokerralla.

OMINAISUUDET

- Littedt levyt suoristusta varten / Tai-
vutetut levyt kiharrusta varten

- Ammattilaatuiset levyt titaanikera-
miikka-pinnoitteella - Levyjen mitat:
25 mm X 85 mm

« i-Temperature Technology - Nopea
lammitys — Taydellisen tasainen lam-
pétila. Teknologian ansiosta laitetta
voi kayttaa kosteiden tai kuivien
hiusten kanssa.

- Lampdtilan valitsin - 2 lampétilaa
kiharrusta varten / 1 lampétila suo-
ristusta varten

- Virtakatkaisin - Automaattinen sam-
mutus

« Pyérivd johto

« Lamp0a eristava suojamatto
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KAYTTO

Tutustu ennen kayttoa kappaleen lo-
pussa esiteltyihin turvaohjeisiin.
Ensimmadisen kdytén aikana saatat ha-
vaita laitteesta tulevan hiukan savua ja
erikoisen hajun:se on yleistd ja hévidd
seuraavalla kéyttokerralla.

Kytke i curl verkkovirtaan ja paina
painiketta I.

Valitse haluamasi lampétila lampo-
tilan valitsimella. Yleensd on suosi-
teltavaa valita alhaisempi lampétila
ohuille, vaalennetuille ja/tai hauras-
tuneille hiuksille, ja korkeampi lam-
pétila kiharoille, paksuille ja/tai vai-
keasti kammattaville hiuksille. Koska
jokainen hiustyyppi on erilainen,
suosittelemme - -asennon kaytta-
mistd ensimmadiselld kayttokerralla.
Seuraavilla kayttokerroilla voit lisata
lampotilaa tarvittaessa. Katso alla
olevaa viitteellistd taulukkoa.

Kaksi ensimmadistd ldmpétilaa sopivat
hyvin hiusten kihartamiseen. 230 °C
ldmpétila on varattu hiusten suorista-
miseen.



Lampdtila Hiustyyppi

Ohuiden,
vaalennettujen
ja/tai haurastu-
neiden hiusten

suoristus

Loivat kiharat

« 150°C

Normaalien,
varjattyjen ja/tai
kihartuvien
hiusten suoristus
Tiukat kiharat

180°C

Paksujen
ja vaikeasti
kammattavien
hiusten suoristus

eee 230°C

Punainen LED-valo vilkkuu, kunnes
laite on kohonnut haluttuun lampo-
tilaan. Sen jalkeen valo palaa koko
kayton ajan.

Huomio! Hiusten suoristuksen ja kihar-
ruksen aikanallaitteesta saattaa kuulua
hienoista sdrindd, ja siitd saattaa tulla
hiukan savua. Se on normadlia, ja voi
johtua talin tai hiustenhoitotuotteiden
(joita ei huuhdota pois, hiuslakat jne)
jddnteiden haihtumisesta tai hiusten
kosteudesta.

Hiusten kiharrus

« Kuivaa pestyt hiukset hiustenkuivaa-
jalla ja selvita ne harvalla kammalla.

+Jaa hiukset noin 3 cm paksuisiin
hiustupsuihin.
Valitse lampétila « (150 °C), jos ha-
luat luoda loivat kiharat. Valitse lam-
pétila « « (180 °C), jos haluat luoda
tiukat kiharat.

Tee sisaanpain kaantyvait, luonnol-

liset kiharat

«Ota hiustupsu ja aseta BaByliss i
curl-suoristaja hiusten juureen niin,
ettd suoristajan taivutetut levyt ovat
suunnattu paahan pain. (1)

«Kaanna i curl-suoristajaa 90° alas-
pain niin, etta taivutetut levyt osoit-
tavat ulospain. (2)

-Voit kayttdaa lampoeristavaa paata
toisella kadelld helpottaaksesi i curl-
suoristajan kayttod, ja sailyttadksesi
tasaisen paineen hiustupsulla. (3)

« Laske i curl-suoristajaa hitaasti hius-
tupsun juuresta latvoihin. (4) + (5)
Huomio, mitd hitaammin ja tasaisem-
min liikutat suoristajaa hiustupsun
juuresta latvaan, sitd paremmin kiha-

rat muodostuvat!

Taivutetut levyt saavat aikaan saman

lopputuloksen kuin viiledpuhallus-tila,

Jja ne kiinnittavdt kiharan taydellisesti.

«Ota i curl pois hiustupsun ymparil-
ta. Kierrd hiustupsua sormilla, jotta
kiharasta tulee mahdollisimman
luonnollinen. (6)

«Toista kiharrus tarvittaessa.

« Kiinnita kiharat tarvittaessa kevyesti
hiuslakalla.

Tee ulospdin kaantyvit, hienostu-

neet kiharat

-Ota hiustupsu ja aseta BaByliss i
curl-suoristaja hiusten juureen niin,
ettd suoristajan taivutetut levyt ovat
suunnattu paahan pain. (7)

«Kaanna i curl-suoristajaa 90° ylos-
pain niin, etta taivutetut levyt osoit-
tavat ulospain. (8)

- Voit kayttaa lampoeristavaa paata
toisella kadelld helpottaaksesi i curl-
suoristajan kayttod, ja sailyttaaksesi
tasaisen paineen hiustupsulla. (9)

«Liv'uta i curl-suoristajaa hitaasti
hiustupsun juuresta latvoihin. (10)
+(11)
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Huomio, mitd hitaammin liikutat suo-

ristajaa hiustupsun juuresta latvaan,

sitd paremmin kiharat muodostuvat!

Taivutetut levyt saavat aikaan saman

lopputuloksen kuin viiledpuhallus-tila,

ja ne kiinnittavdt kiharan tdydellisesti.

+Ota i curl pois hiustupsun ymparil-
ta. Kierra hiustupsua sormilla, jotta
kiharasta tulee mahdollisimman
luonnollinen. (12)

« Toista kiharrus tarvittaessa.

- Kiinnita kiharat tarvittaessa kevyesti
hiuslakalla.

Hiusten suoristus

Hiusten suoristuksessa taivutettujen le-

vyjen asennolla ei ole merkitystd.

Jos hiuksesi ovat hyvdssd kunnossa, va-

litse suoristukseen tdydellisesti sopiva

230 °C ladmpétila. Muussa tapauksessa

valitse alhaisempi ldmpétila.

-Jaa hiukset osiin. Nosta ylemmat
hiustupsut soljilla, ja aloita kasittely
alemmista hiustupsuista.

«Erota hiuksista noin 2-3 cm leved
hiustupsu ja aseta se kahden kuu-
man levyn véliin ldhelle hiusten
juuria.

+Paina suoristajan kahvoja, purista
suoristajaa hiustupsun ymparilla ja
liu'uta sité hitaasti hiusten juurista
latvoihin.

«Erota uusi hiustupsu ja tee sama
toiminto, kunnes kaikki hiukset on
suoristettu.

- Toista suoristus tarvittaessa. Sen
jalkeen lakkaa puristamasta suoris-
tajaa.

« Kampaa hiukset muotoon. Kiinnita
suoristetut hiukset tarvittaessa ke-
vyesti hiuslakalla.

Hiusten muotoilu
BaByliss i curl-suoristajaa voi kayttaa
myds hiusten muotoiluun (etutukka,
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villiintyneet hiussuortuvat jne) ja
hiusjuurien kohottamiseen.

« Kun haluat kohottaa hiusten juuria,
erota hiustupsu ja pida sitd pysty-
suunnassa. Aseta laite mahdolli-
simman lahelle hiusjuuria, purista
hiustupsu levyjen viliin ja pyorayta
laitetta eteenpain, jotta hiusjuuret
saavat lisda tuuheutta. Pidd laitet-
ta paikallaan muutaman sekunnin
ajan. Sen jélkeen liu'uta laitetta hi-
taasti juuresta latvaan pain.

«Kun haluat muotoilla hiukset tai-
vuttamalla hiuslatvoja sisaanpain,
kayta laitetta niin kuin ylld on neu-
vottu, mutta kaantamalld laitetta
sisdanpain (aivan kuin harjaus hius-
tenkuivauksen aikana). Pida laitetta
paikallaan  muutaman  sekunnin
ajan, ja hellita sitten otetta.

« Kun haluat taivuttaa hiusten latvoja
ulospaéin, suorita sama toiminto toi-
seen suuntaan.

- Kayton jalkeen paina O -painiketta
ja kytke laite irti verkkovirrasta.

« Anna kuuman laitteen jaahtya lam-
poa eristavan suojamaton paalla.

Automaattinen pysaytys
Jos suoristin jaa paalle yli tunnin, se
sammuu automaattisesti.

SUORISTIMEN PUHDISTUS JA KUN-

NOSSAPITO

- Kytke laite irti verkkovirrasta ja anna
sen jaahtya kunnolla.

« Puhdista levyt kostealla pehmealld
rievulla, ilman puhdistusainetta, jot-
ta ne sailyisivat optimikunnossa. Ald
raaputa levyja.

- Séilyta suoristinta levyt yhteen pu-
ristettuina suojataksesi niita.



EANHNIKA

i curl

O (OIWTAG TWV EMAYYENUATIOV: O i
curl Tng BaByliss, givat éva emava-
OTATIKO EPYANEIO TTOU TIPOEPXETAL
ané tnv teleutaia AéEn TG Texvo-
Moyiag kat oag Sivel Tn duvatdtnta
Va ICIWVETE KOl VA KAVETE Ta HOA-
Nd oag PImOUKAEG P éva povo Tié-
pacua. Xapn o' autr TV eVTEAWG
véa ouokeur, and ‘dw kat mépa Oa
pmopeite va Snuioupyeite umépo-
XEG MTTOUKAEG OTO OTiTI oac!

IV apxn, Ba mpémnel va e€oIkel-
wOeite pe TN ouokeun Kal YU autd
gival amapaitnto va e€aoknBeite
Kat ylati 0x1, va oag Bondroel évag
@iNo¢ 1 pia @iAn. Mol cvvtopa Ba
TIETUXETE AploTa amoteNéopatal

O i curl evioyveTal pe emayyehpati-
k&G MAAKeC amo Titanium Ceramic
TTOU KAVOUV Ta MaAA amald, Aa-
HITEPAd Kal Ta TPOOTATEVOUV.

H texvoloyia “i Temperature
Technology” e€acgahilel éva Té-
A€10 iClwHa PE éva povo mépacpa
€VW MPOOTATEVEL TA MOANIG.

XAPAKTHPIZTIKA

« Emimedeg MAAKeG yia iolwpa / Ka-
UITONEG TTAAKEG VIOl UTTOUKAEG

- EmayyeApaTikéG  TINOKEG e
emioTpwon and Titanium
Ceramic-  AlAOTACEIC  TIAAKWV:
25mmX85mm

«i-Temperature Technology - Ape-
on enitevén ™G Oeppokpaciag
- Ogpuokpacia amoNITwE ota-
Bepny. Autr| n texvoloyia Sivel T
Suvatdtnta yia xprion og paria
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uypA | oTeYVA.

« Koupmi emAoyn¢ tng Oeppokpaci-
ag— 2 OEPUOKPATIEG Y1 UTTOUKAEG
/1 Beppokpacia yla iclwpa

« AlakOTITNG £vapEnG/S1akommng Ael-
Toupyiag — Autduatn Siakomm

« NeploTpe@opevo kKaAwsdio

+ OEPUOUOVWTIKO EMMOTPWHA

XPHZH

Mpv amo tn xprion cupBouleutei-
Te TIG 08nyieg aopaleiag oTo TENOG
oL UANadiou.

Otav xpnoiuomoINoeTe yia mpwtn
@opd tov 1o1wTh, eival mbBavé va
mapatnpioete pia exappd Siapuyry
kamvoU Kat pia idiaitepn ooury: KAt
TéTo0l0 €ival ouxvé Kai Ba e€apavi-
otel anmd TV enduEvn xprion.

Bddete tov i curl otnv mpila katma-
Tdte 10 Koupi .

EmAéyete Tn Oeppokpacia mou
B£\eTe e TO KouuT emMAOYAG Bep-
pokpaoiag. levikd, ouviotdtal va
eMAEyeTe pia mo XapnAr Bgppo-
Kpaoia yla palNa Aemtd, EeBap-
péva kal/ij evaiobnta Kat pia mo
upnAn Beppokpacia yia paANd
Katoapd, Xovipd kar/ry SUokoAa
oT0 XTéviopa. Kabwg umdpyxouv
SlagopeTikoi TUTOL HOANWY, Cag
OUVIOTOUME VO XPNOIUOTIOIOETE
™ B€on « Katd TNV TPWTN XPrion.
ATIO TIG EMOUEVEG XPHOELC, Ba pmo-
peite va aufavete Tn Beppokpacia
€av givat amapaitnto. Agite Tov ma-
PAKATW EVOEIKTIKO TTivaKa.

O1 800 mpuiteg Bepuokpaoies sivai
1I6QVIKEG yla va KAvete ta paAlid
UTTOUKAEG evid N Bepuokpacia Twv
230°C mpoopiCetat yia 1o ioiwpa.



Ogppokpacia TOmog paANwv

lowpa yia paia
Aemtd, Eefappéva
Kal/n evaiodnta
. 150°C Shimes
Xahapég pmov-
KAEG

lowwpa yia paANia
KAVOVIKG, Bappé-
-« 180°C

va Kai/f onmactd
SPIXTEG HTOUKAEG

Towpa yia
HaANa xovtpd
kat 8UoKoOAa oTo
XTEVIOHA

oo 230°C

To kdkkivo LED avaPoofrvel pé-
Xpt n Beppokpaoia va @TAcel oTO
Babuo mou embupeite Kal katdmy
TIAPAUEVEL QVAUMEVO yla OAn TN
Sidpkela TnG xpriong.

Mpoooxrj! e kdBe ilowyua rj étav
yivovtal ot umoUkAeG, eivar Suvaté
va mapatnprioste éva «fBpdoipo»
kat pia Stapuyrj kamvou. Mnv avn-
ouxeite 816T1 KATI TéTolO OQEileTal
otnv g€dtuion Tou ouryparog, ota
UTTOAE(UpaTa TwV MPOIGVTWV MEPI-
moinong tTwv paAliwv (mepimoinon
Xwpic Emluua, Aak, ...) 1j oTo vepod
mouv géatuiCetal amd ta paAid.

MNa va dnpovpynoete ota pal-

A& cag pmoUKAEg

+ STEYVWVETE HE TO O£00LAP TA
HAAG 0ag agou TTIPONYOUHEVWG
Ta €xeTe AoUoel Kal EePMAEEel pe
Hia xtéva pe xovtpd doévtia.
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« Xwpilete Ta HAMIA 600G OE TOUQPES
TwV 3 €K. TTEPiTOUL.
EmAéyete 1 Oeppokpaocia
(150°C) €dv Béhete va KAvete
XOAOPEG UIMOUKAEG. EmAéyeTe Tn
Beppokpaoia -« (180°C) edv Oéhe-
TE VA KAVETE OQIXTEG UTTOUKAEG.

AnNMIOUPYEICTE (PUOIKEG MITOU-

KAEG TIPOG Ta péca

« Miavete pia Tov@a Kal TomoBeTei-
Te Tov i curl TG BaByliss otn pila
HE TIC KAUTTUAEG TTAAKEG TTPOG TN
HEPLA TOU KEPAALOU. (1)

« TupiCete Tov i curl katd 90°C mpog
Ta KATW €10l WOTE Ol KAUTTUNEG
TAAKEG Twpa va KateuBuvovtal
mpog Ta £€w. (2)

- Mmopeite va xpnolomoIoETe TO
HOVWTIKO OTOMIO HE TO ANNO XEpL
yla va SIEUKONOVETE TO XEIPIOHO
Tou i curl Kal yla va aoKnoETe pia
opolOpopP®N TiEON OTNV TOU®A.
(3)

« KateBalete apyd tov i curl og dAo
TO MAKOG TNG Tou@ag, and tn pila
péXpLTNV AKEN. (4) + (5)

Mpoooxr, 6co mo moAU n kivnon a

yivetai opoiduoppa kat apyd t6co

Kat mo moAU n umoukAa ba givat to-

viouévn!

Ot KaUITUAEG MAGKEG eival QUuTEG TToU

Snuioupyolv éva Yuxpd mépaoua

Kat piédpouv TV pmoukAa.

« AopakpUVeTe Tov i curl kat oTpi-
Bete TNV TOLPA pE Ta SaxTUAA Yl
va “méoel” puotKa. (6)

« Emavaldfete €dav eival amapai-
mro.

«Edv Bélete, @i§apete TG pmou-
KAEC TTEPVWVTAG €val ENAPPU OUV-
VEQO AOK.



Anpiovpyeiote mo e§e{NTNUéVES

HIMOUKAEG TTpOG Ta £§W

« Mdvete pia TovPA Kal TOMOBOETEI-
Te Tov i curl Tng BaByliss otn piCa
UE TIC KOUTTUAEG TIAAKEG TTPOG TN
UEPLA TOU KEPOAALOU. (7)

« TupiCete Tov i curl katd 90°C mpog
Ta MAVW €TOL WOTE Ol KAUTTUAES
TAAKEG TWPA va KateuBuvovtal
Tpog Ta £€w. (8)

« Mmopeite va XpnoIUOTIOIOETE TO
HOVWTIKO OTOMIO PE TO ANNO XEépL
yla va SIEUKONUVETE TO XEIPIOUO
Tou i curl Kat yia va aoknoeTe pia
opoldpopen Tieon otnv Tou@aA.
(9)

«MA\lotpdte apyd tov i curl og Ao
TO MAKOG TNG TOUQaAg, amé tn pifa
péxpt TNV akpen. (10) + (11)

Mpoooxrj, 6co mo moAU n kivnon

Oa yivetal apyd 1600 Kat mo moAU n

umoUkAa Ba eival toviouévn!

Ot KaUITUAEG TIAGKEG €ival auTég mou

Snuiovpyolv éva Yuxpd mépaoua

Kat IEGPOLV TNV UmoUKAQ.

+ ATropakpUVeTe Tov i curl kat oTpi-
Bete TNV TOVPA pE Ta SAXTUAA Yia
va “méoel” puoltka. (12)

- Emavahafete eav eival amapai-
mro.

«Eav Béhete, @idpete TIC umov-
KAEC TTEPVWIVTAG éva ENAPPU OUV-
VEQO \OK.

MNa va 101woeTe Ta pallia ocag
Otav npdkerrar uévo yia To (olwpa
TV paAliwy, n Béon Twv kaumoAwv
makwv Sev maier péo.

Edv ta paA\id oag eivai vyir, emAé-
yete v 16avikr) Bepuokpaocia yia
lowpa, autry twv 230°C. Edv 6y,
TOTE MPémel va eMAEEETe pia mo xa-
uUnArj Beppokpaocia.
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« Xwpilete Ta poANIG 0ag o€ ToU-
@ec. Mdvete TIC TOVPEG TNG KO-
PUPNC HE KAAPEP YIa va apyioETe
va SOUAEVETE TIG TOUPEG amd
Bdaon tou ke@ahiov.

« Mdvete pia Tova mMAXoUG 2 €wg
3 gK. mepimou Kat Tnv TomobeTeite
avdpeoa oTIG 2 Beppatvopeveg
TAAKEG, KovTd oTn pila Twv poA-
Nwv.

« MiéCete TI¢ Aaf€g TOL 1OIWTH, TOV
OpiyYeTE yla va KpatnBei n tovpa
KOl ToV YNIOTPATE apyd amo Tig pi-
(€C TPOG TIG AKPEG.

« ENeuBepwvete pia dMn tovpa
Kal KAVETE TO {810 péXPL va 101w-
OETE ONA T PAANA.

« Emavaldfete €dv eival amapai-
TNTO Kal KATOTIV XOAAPWVETE TNV
Tiieon oTov IoIWTH.

« XTeviete Ta paMLd yia va Swoete
éva Teleutaio TOvo. Eav OéAete,
@IEGPETE TO {OlWpA TEPVWVTAG
€va ENaPPU CUVVEPO AOK.

MNa va @oppdpete Ta palhid cag
O i curl Tng BaByliss pmopei emiong
Vva xpnotpomnolindei yia va tovioete

KATIOlEG TOVQES (PpavTla, KapPda-

KIQ, ...) Kal yla va SWOETE OYKo 0Tn

pica.

«MNa va dwoete oyko otig pileg,
Ta{pveTE pia TovPA Kal TNV Kpa-
TAte KABeTA MPOC TA KEPAAL. To-
ToBETEITE TN CUOKEUR GO0 TIIO KO-
VT4 yivetal oTig piCeg, MAVETE TNV
TOUPA AVAPEDA OTIC TAAKEG Kal
SIVETE OTN CUOKEUN IO TIEPIOTPO-
@IKA Kivnon mpog Ta umpooTd yla
mEPLoodTEPO OYKO OTN pila. Kpa-
TATE Y10 MEPIKA SEUTEPONETTA KAl
KOTOTV IOIWVETE amald amd tn
piCa mpog TNV axpn.

«Na va @oppApeTe Ta HAAIA yu-



piCovTag TIg AKpEG TTPOG Ta péaa,
XpnolJomoleioTe Onwe mePlypd-
Yape mopamdvw, aANA Twpa yu-
pileTe TN OUOKELN TIPOG TA HéCA
(6mwg pe TNV Kivnon piag Boup-
TOOG 6TaV YivETal TO BOUPTOIONA).
Kpatdte yia pepika deutepodenta
KOl KATOTTIV APrVETE.

«Mla va avOoOnNKWOETE TIG AKPES
TPOG Ta €€w, KAVETE TIG iS1EC KI-
VACEIC aMd Tpog TV avtiBetn
katevBuvon.

+ MeTd TN XPrion, QEPVETE TO KOU-
umi ot 6éon O kat Byalete tn
ouokeur amo v mpida.

+ AQriVETE TN CUOKEUN VA KPUWOEL,
£VW eival akéun {eoTn), EMAVW 0TO
OeppopovWTIKS EMOTPWHA.

Autopatn Siakomn

Eav n ouokeur) mapapeivel avap-
Hévn yia meploocdTEPO amo 1 wpa,
ToTE OPrvel autdpata.

KAGAPIZMOZX KAl LYNTHPHIH

TOY IZIQTH ZAX

« Byalete tn ouokeun amd v mpi-
{a Kal TNV AQrVETE VA KPUWOEL
EVTEAWG.

+KaBapilete TI¢ MAAKEG pe €va
UYPO Kal HOAOKO Tavakl, Xwpig
amoppUMavTIKG, yia va diatnpn-
OETE TNV APLOTN TOLOTNTA TWV
TANAKWV. Mnv UVETE TIG TTAAKEG.

+ ATOONKEVETE TOV (OIWTH UE TIG
TINAKEG EVWUEVEG VIO TIEPIOOOTE-
pn mpootacia.
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i curl

A BaByliss i curl de BaByliss profesz-
sziondlis hajsimitoja forradalmi, az
legljabb technol6gidkbdl sziletett
hajsimité eszkdz, amivel egyetlen
mozdulattal simithatja és gondorit-
heti hajat. Ennek a teljesen Uj készii-
léknek kdszonhetéen ezentul a leg-
divatosabb hulldmokat tudja otthon
elkésziteni!

Kezdetben hasznos lesz, ha megis-
merkedik a késziilékkel, ezért egy
kis tapasztalatra kell szert tennie, be-
gyakorolnia, vagy — miért is ne? — egy
baratvagy baratné segitségét kérnie.
Hamarosan a legjobb eredményeket
fogja elérni!

Az i curl Titanium Ceramic profesz-
szionalis lapokkal rendelkezik, ami
lagysagot, csillogast és védelmet
kolcsonoz a hajnak.
AziTemperature Technology a maga
részérél tokéletes simitast biztosit
egyetlen huzassal, a haj kimélése
mellett.

TULAJDONSAGOK

«Lapos simitélapok / ivelt lapok a
hullamositashoz

- Professziondlis  lapok  Titanium
Ceramic bevonattal — A lalpok mé-
rete: 25mmX85mm

«i-Temperature Technology — Azon-
nali felftités Rendkiviul stabil
hémérséklet. E technolégia révén
nedves vagy szaraz hajon egyarant
hasznélhaté.

« Hémérsékletkapcsold - 2 hémér-
séklet a hullamositashoz / 1 hémér-
séklet a simitdshoz

- Indit6/ledllité kapcsold - Onmiks-
dé ledllas
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- Forgé tapvezeték
- Ho4llo szigeteld sz6nyeg

HASZNALATA

Olvassa el el6szor a fejezet végén ta-
lalhato biztonsagi utasitasokat.

Elsé haszndlatndl eléfordulhat, hogy
enyhe fiistot és jellegzetes szagot érez:
ez gyakran el6fordul és megsziinik a
kévetkez6 haszndlat utdn.
Csatlakoztassa a halézatra az i curl
késziiléket és nyomja meg az | gom-
bot.

Valassza ki a kivant hémérsékletet a
hémérsékletkapcsold segitségével.
Altaldban alacsonyabb hémérsék-
let kivalasztasat ajanljuk a finom,
szintelen illetve érzékeny hajhoz, és
magasabb hémérsékletet a gondor,
er6s szalu, illetve nehezen kifésiil-
heté hajhoz. Mivel minden hajtipus
kilonboz6, azt javasoljuk, hogy
hasznalja a « helyzetet az elsé hasz-
nélat alkalméaval. A késébbi haszna-
lat soran sziikség esetén novelheti
a hémérsékletet. Az alabbi tablazat
tajékoztatd jellegli.

A két els6 hémérséklet idedlis a haj hul-
Idmositdsdhoz, a 230 C*-ot simitdshoz
haszndljuk.



Hémérséklet: Hajtipus

Vékony szélu,
szokitett és/vagy
érzékeny haj
simitasa

- 150°C

Lagy hullamok

Normal, festett
és/vagy dauerolt
haj simitasa
Gondor

«+ 180°C

Erés szall és ne-

ee 230°C hezen fésiilheté

haj simitasa

A piros LED addig villog, ameddig a
kivdnt hémérsékletet el nem érte,
majd tovabb vilagit a hasznélat teljes
idétartama alatt.

Figyelem! Simitds vagy gondérités
kozben el6fordulhat, hogy sercegést
hall vagy fiist keletkezését tapasz-
talja. Ne nyugtalankodjon, ez lehet
a faggyu (sebum) elpdrolgdsa vagy
hajdpolészer-maradvdny (6blités
nélkiili hajpakolds, lakk stb.), vagy a
hajbdl elpdrolgé folosleges nedvesség
kovetkezménye.

A haj hullamositasa

- Széritsa meg a hajat, amit eléz6leg
megmosott, és bontsa ki egy ritka
fogu féstvel.

«Vélassza szét a hajat kortlbelil 3
cm-es tincsekre.
Valassza ki a « hdmérsékletet (150
C°(, ha lagy hulldamokat szeretne.
Valassza ki a « « hdmérsékletet (180
C°), ha gondorebb hajat szeretne.

Belso, természetes hullamok ké-

szitése

«Vegyen egy tincset és helyezze a
BaByliss i curl készlléket az hajts-
hoz az ivelt lapot a feje felé iranyit-
va. (1)

«Forgassa el az i curl késziiléket 90
C°-kal lefelé, hogy az ivelt lapok
most kifelé forduljanak. (2)

<A szigetelt végét masik kezével
megfogva konnyebbé viélik az i
curl kezelése, tartsa egyenletesen
nyomva a hajtincsen. (3)

« Huzza lefelé a tincs teljes hosszusa-
gaban azi curl késziiléket, a hajt6tol
a hajvégig. (4) + (5)

Figyelem, minél egyenletesebb és las-

subb a mozdulat, anndl erésebb lesz a

hulldm!

Az ivelt lapok hideg hatdst gyakorol-

nak és rogzitik a hulldmot.

«Vegye ki az i curl késztiléket és ujjai-
val igazitsa el a tincset, hogy termé-
szetes helyzetébe kerdljon. (6)

«Ismételje meg sziikség esetén ezt a
mveletet

«Rogzitse esetleg a hulldmokat vé-
kony lakkréteggel.

Kiils6, bonyolultabb hullamok ké-

szitése

-Vegyen egy tincset és helyezze a
BaByliss i curl késziiléket az hajts-
hoz az ivelt lapot a feje felé iranyit-
va.(7)

«Forgassa el az i curl késziiléket 90
C°-kal felfelé, hogy az ivelt lapok
most kifelé forduljanak. (8)

«A szigetelt végét masik kezével
megfogva koénnyebbé vélik az i
curl kezelése, tartsa egyenletesen
nyomva a hajtincsen. (9)

- Csusztassalassan végig atincs teljes
hosszlsagéaban az i curl késziléket,
a hajt6tdl a hajvégig. (10) + (11)



Figyelem, minél egyenletesebb és las-
stubb a mozdulat, anndl erésebb lesz a
hulldm!

Az ivelt lapok hideg hatdst gyakorol-

nak és rogzitik a hulldmot.

«Vegye ki az i curl késziiléket és ujjai-
val igazitsa el a tincset, hogy termé-
szetes helyzetébe keruljon. (12)

«Ismételje meg sziikség esetén ezt a
miveletet

- Rogzitse esetleg a hullamokat vé-
kony lakkréteggel.

A haj simitasa

Csak simitdsndl az ivelt lapok helyzeté-

nek mdr nincs jelentésége.

Ha haja egészséges, vdlassza ki az ide-

dlis 230 C°-os simitdsi hémérsékletet.

Ha nem, vdlasszon alacsonyabb hé-

mérsékletet.

- Vélassza szakaszokra hajat. Rogzit-
se a tincseket a fejtetén tartdcsi-
peszekkel, hogy az alsé tincseken
dolgozzon el6szor.

« Vegyen egy koriilbeliil 2-3 cm széles
tincset és helyezze el a két fitdlap
kozétt, a hajtovek kozelében.

- Nyomja 6ssze a hajsimité fogantyu-
it és szoritsa, hogy megtartsa a tin-
cset, majd csusztassa lassan a hajté
felél a hajvégek felé.

- Valasszon ki egy Uj tincset és végez-
ze el ugyanezt a miveletet a teljes
haj kisimitasaig.

- Sziikség esetén ismételje meg a
muveletet, majd lazitsa a hajsimito
szoritasat.

- Féslilje at a hajat a befejezéshez.
Rogzitse esetleg a hullamokat vé-
kony lakkréteggel.

A haj formazasa

A BaByliss i curl késziilék hasznalhatd
egyes tincsek kihangsulyozasahoz
(frufru, hulldmosodas stb.), valamint
atovek lazitdsdhoz is.
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« A hajtovek lazitasdhoz fogjon meg
egy tincset és tartsa a fejbSrre me-
rélegesen. Ekkor helyezze a készii-
léket a lehetd legkozelebb a tovek-
hez, szoritsa a tincset a lapok kozé
és végezzen a készulékkel forgd
mozgast elére, hogy a hajténél a haj
teljesen fellazuljon. Tartsa néhany
masodpercig igy, majd simitsa fino-
man a hajtétol a haj vége felé.

« A befelé gondorodé hajvégek for-
mazéasahoz a késziiléket a fentek-
ben leirt médon kell hasznélni, de
forgassa befelé (mint egy hajkefét
befésiilésnél). Tartsa rajta néhany
méasodpercig, majd engedje el.

«A hajvégek kifelé gondoritéséhez
végezze ugyanezt a mozdulatot,
csak a masik irdnyban.

«Hasznélat utdn nyomja meg az O
gombot és hlzza ki a készlléket a
halozatbol.

- Hagyja lehtilni a még meleg készii-
léket az erre a célra szolgalé héallé
szényegen.

Automatikus ledllas

Ha a hajsimit6 1h perc idétartamnal
tovabb marad bekapcsolva, automa-
tikusan kikapcsol.

A HAJSIMITO TISZTITASA ES APO-

LASA

«Huzza ki a késziiléket a konnektor-
bol és hagyja teljesen lehdilni.

- Alapokategynedveséspuharongy-
gyal tisztitsa, tisztitoszer nélkil,
hogy a lapok megérizzék legjobb
minéségiiket. Ne karcolja 6ssze a
lapokat.

« A hajsimitot 6sszeszoritott lapokkal
tegye el, hogy 6vja 6ket.



POLSKI

i curl

Profesjonalna prostownica, i curl Ba-
Byliss, jest prostownica rewolucyjna,
opracowana z wykorzystaniem naj-
nowszych technologii, ktére umozli-
wiaja prostowanie i lokowanie wto-
s6w jednym ruchem. Dzigki nowemu
urzadzeniu od teraz mozesz tworzyc
wspaniate loki w domu!

Na poczatku warto zapoznac sie z
urzadzeniem, ktére wymaga odro-
biny praktyki w postaci ¢wiczen lub
mozna skorzysta¢ z pomocy przyja-
ciotki. Nie zwlekaj z uzyskaniem opty-
malnych wynikéw!

i curl posiada profesjonalne ptytki
Titanium Ceramic, ktére zapewniajg
delikatnos¢, potysk i ochrone wiosow.
i Temperature Technology zapewnia
idealne prostowanie za jednym prze-
ciggnieciem zapewniajagcym ochrone
wiosa.

CHARAKTERYSTYKA

« Ptytki ptaskie do prostowania / ptytki
wygiete do lokowania

- Plytki profesjonalne z powtoka Tita-
nium Ceramic- Wymiary ptytek: 25
mm x 85 mm

- i-Temperature Technology - Natych-
miastowe rozgrzewanie - Idealnie
stabilna temperatura. Ta technolo-
gia umozliwia uzytkowanie na wto-
sach mokrych lub suchych.

« Przefagcznik temperatury - 2 tempe-
ratury do lokowania / 1 temperatura
prostowania

- Wytgcznik praca / stop - Automa-
tyczne wytaczanie

« Przewdd obrotowy

+ Podktadka termoizolacyjna
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OBSLUGA

Nalezy zapozna¢ sie z zaleceniami
bezpieczenstwa na korncu dokumen-
tu.

Przy pierwszym uzyciu moze pojawiac
sie niewielka ilos¢ dymu lub dziwny za-
pach: jest to normalne zjawisko, ktére
znika przy kolejnym uzyciu.

Podtaczyc i curl i nacisnac przycisk I.
Wybrac temperature za pomoca prze-
tacznika temperatury. Ogdlnie, zaleca
sie wybranie nizszej temperatury dla
wiloséw  cienkich, rozjasnionych i/
lub wrazliwych i wysoka temperatu-
re dla wioséw kreconych, grubych i/
lub trudnych w uktadaniu. Kazdy typ
wiosdw jest inny, zalecamy uzycie
pozydji » przy pierwszym uzyciu. Przy
kolejnych uzyciach mozna zwigkszy¢
temperature w razie potrzeby. Patrz
tabela ponizej.

Dwie pierwsze temperatury sq idealne
do lokowania wioséw, temperatura
230°C jest przeznaczona do prostowa-
nia.

Temperatura Rodzaj wtosow

Prostowanie
wiosoéw cienkich,
rozjasnionych
i/lub wrazliwych
Elastyczne loki

+ 150°C

Prostowanie
wioséw nor-
malnych i/lub
lokowanych
Ciasne loki

-+ 180°C

Prostowanie
witoséw grubych
i trudnych w
ukfadaniu

oo 230°C

Czerwona dioda LED miga do mo-



mentu osiggniecia wymaganej tem-
peratury, nastepnie pozostaje zapa-
lona przez caly czas uzytkowania.
Uwaga! W czasie kazdego prostowa-
nia lub lokowania, mogq byc¢ styszalne
skwierczenie i pojawianie sie dymu. Nie
nalezy niepokoic sie tymi zjawiskami,
mogq one by¢ spowodowane parowa-
niem sebum, pozostatosci produktéw
do pielegnacji dzieci (odzywka bez ptu-
kania, lakier, ...) lub nadmiarem wody,
ktdra paruje z wioséw.

Lokowanie wiosow

«Wysuszy¢ umyte wiosy suszarka i
rozczesac je grzebieniem z duzymi
zebami.

- Podzieli¢ wtosy na kosmyki po okoto
3cm.
Wybrac temperature « (150°C), jezeli
loki majg byc¢ elastyczne. Wybrac
temperature « « (180°C), jezeli loki
maja by¢ zwarte.

Tworzenie naturalnych lokéw we-

wnetrznych

- Nalezy ztapa¢ kosmyk i umiesci¢
i curl BaByliss u nasady wtoséw z
ptytkami wygietymi skierowanymi
w strone gtowy. (1)

« Obrocic i curl 0 90°C w dot, aby ptyt-
ki wygiete zostaty skierowane na
zewnatrz. (2)

» Mozna skorzystac z izolowanej kon-
cowki druga reka w celu utatwienia
postugiwania sie i curl i utrzymac
jednolity nacisk na kosmyk. (3)

- Opusci¢ powoli i curl na catej dtu-
gosci kosmyka, od nasady wtosa do
konicowki. (4) + (5)

Uwaga, im ruch bedzie bardziej row-

nomierny i powolny tym loki bedg wy-

razniejsze!

Wyagiete plytki zapewniajq schtodzenie

iutrwalenie lokow.

« Zdjac i curl i rozprostowa¢ kosmyk
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palcami,
ksztatt. (6)
« Powtorzy¢ operacje, jezeli zachodzi
potrzeba.
« Utrwali¢ ewentualnie loki za pomo-
ca lakieru do wtosow.

aby przyjat naturalny

Tworzenie lokéw zewnetrznych,

bardziej wyrafinowanych

«Nalezy ztapa¢ kosmyk i umiesci¢
i curl BaByliss u nasady wioséw z
ptytkami wygietymi skierowanymi
w strone gtowy. (7)

« Obrocic i curl o 90°C w gore, aby
plytki wygiete zostaty skierowane
na zewnatrz. (8)

« Mozna skorzystac z izolowanej kon-
cowki drugg reka w celu ufatwienia
postugiwania sie i curl i utrzymac
jednolity nacisk na kosmyk. (9)

« Opusci¢ powoli i curl na catej diu-
gosci kosmyka, od nasady wtosa do
koncowki. (10) +(11)

Uwaga, im ruch bedzie bardziej réwno-

mierny i powolny tym loki bedq wyraz-

niejsze !

Wyagiete ptytki zapewniajq schfodzenie

i utrwalenie lokéw.

- Zdjac i curl i rozprostowa¢ kosmyk
palcami, aby przyjat naturalny
ksztatt. (12)

- Powtorzy¢ operacje, jezeli zachodzi
potrzeba.

- Utrwali¢ ewentualnie loki za pomo-
ca lakieru do wtoséw.

Prostowanie wloséw

Przy prostowaniu wtoséw pozycja pty-
tek wygietych nie ma znaczenia.

Jezeli Twoje wtosy sq zdrowe, nalezy
wybrac¢ temperature idealnq do pro-

stowania - 230°C. W innym wypadku

nalezy wybrac nizszq temperature.

« Podzieli¢ wtosy na odcinki. Unies¢
kosmyk za pomocg spinki w celu
wykonania zabiegu na kosmyku
pod spodem.



+ Nalezy ztapac¢ kosmyk okoto 2 do 3
cm szerokosci i umiesci¢ go miedzy
2 ptytkami grzejnymi, przy nasadzie
wiosow.

«Scisna¢ uchwyty prostownicy, zaci-
snac w celu przytrzymania kosmyka
i przesuna¢ powoli od nasady wtosa
do koricowek.

« Zwolni¢ kosmyk i postepowac w taki
sam sposob dla wszystkich prosto-
wanych wtoséw.

« Powtarza¢ operacje w razie potrze-
by, jezeli zachodzi potrzeba, a na-
stepnie zwolni¢ prostownice.

«Utozy¢ wilosy w celu uzyskania
koncowego efektu. Ewentualnie
utrwali¢ fryzure za pomoca lakieru
do wioséw.

Modelowanie wioséw

i curl BaByliss moze by¢ réwniez uzyt-

kowany do podkreslenia niektorych

kosmykéw (grzywka, unoszenie,...) i

podnoszenie u nasady.

W celu uniesienia wtoséw u ich nasa-
dy, nalezy ztapac kosmyk i przytrzy-
mac go pionowo przy skoérze. Na-
stepnie nalezy zatozy¢ urzadzenie
jak najblizej nasady wtosow, scisnaé
kosmyk miedzy ptytkami i wyko-
nac¢ urzadzeniem ruch obrotowy
do przodu w celu nadania wtosom
maksymalnej objetosci. Przytrzymac
kilka sekund, a nastepnie wyprosto-
wac delikatnie kosmyk od nasady do
korcowki.

- Przy nadawaniu formy przez skiero-
wanie koncéwek do srodka, nalezy
uzy¢ urzadzenia w sposob opisany
powyzej, ale nalezy obroci¢ urza-
dzenie na zewnatrz (podobnie jak
szczotky podczas szczotkowania).
Przytrzymac na miejscu kilka se-
kund i zwolnic.

- Nastepnie unie$¢ koncowki na ze-
wnatrz, wykonac ten sam ruch, ale
w przeciwnym kierunku.
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« Po uzyciu, nacisna¢ przycisk O i odtg-
czyc¢ urzadzenie.

« Pozostawic urzadzenie do schtodze-
nia na podktadce termoizolacyjnej
przewidzianej do tego celu.

Zatrzymanie automatyczne

Jezeli prostownica wigczona jest
przez ponad Th, wytaczy sie automa-
tycznie.

CZYSZCZENIE |

PROSTOWNICY

« Wytaczy¢ urzadzenie z pradu i pozo-
stawi¢ do catkowitego ostygniecia.

«W celu utrzymania wysokiej jakosci
plytek, czyscic je za pomocy delikat-
nej wilgotnej szmatki, bez érodka
czyszczacego. Nie drapac ptytek.

« Przed schowaniem prostownicy, za-
cisnac ptytki dla ich zabezpieczenia.

KONSERWACJA



CESK

i curl

Vlasova zehli¢ka profesionald i curl
BaByliss je revolu¢nim vyrobkem
vyvinutym na zékladé téch nejmo-
dernéjsich technologii. Umozni vam
provést velmi jednoduse vyhlazeni
a zvInéni vlasd. Diky tomuto nové-
mu pfistroji mizete tvofit dokonale
madni viny doma!

Na zac¢atku bude uzite¢né, abyste se
s pristrojem dobfe seznamili a osvoji-
li si préci s nim. MGzete si to vyzkou-
Set tieba s pomoci kamarada nebo
kamaradky. Brzy se vam urcité podafi
dosahnout optimalni vysledky!
Pristroj i curl je vybaven profesional-
nimi desti¢ckami Titanium Ceramic,
které vlasy chrani a zajisti jim heb-
kost a lesk.

Technologie i Temperature Techno-
logy zajistuje perfektni vyhlazeni
jednim jedinym pohybem. Vlasy jsou
pfitom chranény.

POPIS

« Ploché desticky pro vyhlazeni / Za-
hnuté desticky pro tvorbu vin

« Profesionalnidestic¢ky s povrchovou
Upravou Titanium Ceramic. Rozmé-
ry desticek: 25mmX85mm

« Technologie i-Temperature Techno-
logie - Okamzité zahiéti - Dokonale
stabilni teplota. Diky této technolo-
gii je mozno upravovat vihké nebo
suché vlasy.

- Prepinac teploty - 2 teplotni stupné
pro tvorbu vin / 1 teplotni stupen
pro vyhlazovani

«Vypina¢ zapnuto/vypnuto - Auto-
matické zastaveni

- Oto¢na sidra

- Izola¢ni podlozka odolna vici teplu
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POUZITI

Nejdrive se seznamte s bezpecnost-
nimi pokyny uvedenymi na konci
néavodu.

Pfi prvnim pouZiti mize dojit k malému
uniku koufe a ke vzniku specifického
zdpachu: tyto jevy jsou zcela bézné a
pfi pristim pouZiti zmizi.

Pristroj i curl zapojte do sité a stisk-
néte tlacitko I.

Pomociteplotniho ménice zvolte po-
zadovanou teplotu. Pro jemné, bar-
vené a/nebo narusené vlasy doporu-
¢ujeme zvolit nizsi teplotu. Pro tvrdé,
zkadefené a/nebo nepoddajné vlasy
doporucujeme zvolit vyssi teplotu.
Vzhledem k tomu, ze kazdy typ vla-
su je jiny, doporucujeme pfi prvnim
pouziti zvolit stupen « Je-li to tieba,
muzete pfi dalSich pouzitich teplotu
zvysit. Pro informaci uvadime dopo-
ruceni v nize uvedené tabulce.

Dva prvni teplotni stupné jsou idedini
pro provedeni zvinéni vlasi. Teplota
230°C je urcena pro vyhlazeni.



Teplota Typ vlast

Vyhlazeni jemnych,
odbarvenych a/nebo
narusenych vlast
Volné viny

+ 150°C

Vyhlazeni normal-
nich, barvenych
a/nebo vinitych vlast
Pevné viny

180°C

Vyhlazeni hustych
a/nebo nepoddaj-
nych vlast

oo 230°C

Cervena svételna kontrolka blika az
do té doby, nez je dosazena pozado-
vana teplota. Potom z(istava po celou
dobu poutziti rozsvicena.

Upozornéni! Pri vyhlazovdni nebo tvor-
bé vin maze dojit k tomu, Ze uslysite
praskdni, nebo zpozorujete unik koure.
Nejednd se o zdvadu. MiizZe to byt zpu-
sobeno vypafovdnim kozniho mazu,
zbytku vlasovych pripravkd (péce o via-
sy bez oplachovdni, lak...) nebo vodou,
kterd se z vlasti odparuje.

Tvarovani vlasi, tvorba vin

+ Umyté vlasy nejdfive vysuste pomo-
ci vysousece a rozceste je hfebenem
s velkymi zuby.

«Vlasy oddélte na prameny o $ifce asi
3cm.
Pokud chcete vytvorit volné viny,
zvolte teplotni stupen - (150°C).
Pokud chcete vytvofit pevné viny,
zvolte teplotni stupen « « (180°C).

Vytvoreni pfirozenych vnitinich vin
«Uchopte pramen vlast a umistéte
pfistroj i curl BaByliss ke kotinkdm,
zahnuté desticky sméfuji k hlavé. (1)
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« Pristroj i curl otocte 0 900C smérem
dold, aby byly zahnuté desticky ori-
entovany smérem ven. (2)

«MUlzete pouzit izolacni nastavec,
ktery pfridrzite druhou rukou. To
umozni snazsi manipulaci s pfistro-
jem a zajisténi rovnomérného tlaku
na pramen. (3)

«Pomalu posunte pfistroj po celé
délce pramene, od kofink( ke ko-
neckdm vlast. (4) + (5)

Pozor, ¢im bude pohyb vyrovnanéjsi a

pomalejsi, tim bude zvinéni vyraznéjsi!

Zahnuté desticky plsobi jako studeny

vzduch a zpevriuji viny.

«Sejméte i curl a upravte pramen
prsty, aby se vratil do své prirozené
polohy. (6)

«Pokud je to nutné, opakujte tento
postup znovu.

«Viny pfipadné zpevnéte lehkym
prestiikanim lakem.

Vytvoreni dokonalejsich vnéjsich

vin

«Uchopte pramen vlasii a umistéte
pfistroj i curl BaByliss ke kofinkim,
zahnuté desticky sméfuji k hlavé.
(7)

- Otocte i curl 0 900C smérem naho-
ru, aby byly zahnuté desticky smé-
rovény smérem ven. (8)

- Mizete pouzit izolaéni nastavec,
ktery pfidrzite druhou rukou. To
umozni snazsi manipulaci s pfistro-
jem a zajisténi rovnomérného tlaku
na pramen. (9)

«Pomalu posurnte pfistroj po celé
délce pramene, od kofink( ke ko-
nec¢kdm vlast. (10) + (11)

Pozor, ¢im bude pohyb vyrovnanéjsi,

tim bude zvinéni vyraznéjsi!

Zahnuté desticky plsobi jako studeny

vzduch a zpevnuji viny.



+Sejméte i curl a upravte pramen
prsty, aby se vratil do své pfirozené
polohy. (12)

« Pokud je to nutné, opakujte tento
postup znovu.

+Viny pfipadné zpevnéte lehkym
prestiikanim lakem.

Vyhlazovani vlast

Pokud provddite pouze vyhlazeni, ne-

hraje poloha zahnutych desticek roli.

Pokud mdte zdravé viasy, zvolte pro vy-

hlazovani idedini teplotu 230°C. Pokud

tomu tak neni, zvolte nizsi teplotu.

+Vlasy oddélte na casti. Vlasy na
horni ¢asti hlavy zvednéte pomoci
sponek, abyste mohli pracovat na
spodnich pramenech.

« Uchopte pramen o Sifce asi 2 az 3
cm a umistéte ho mezi 2 topné des-
ticky, pobliz vlasovych kofinku.

- Rovnaci klesté zavrete, stisknéte je
tak, aby kadef zlstala mezi platy a
pomalu tdhnéte od kofink(i smé-
rem ke konec¢kim vlast.

- Uvolnéte dalsi pramen a postupujte
stejné, az budou vyhlazeny viechny
vlasy.

+ Pokud je to nutné, opakujte tento
postup znovu, potom tlak na klesté
uvolnéte.

- Nakonec vlasy uceste. Viny piipad-
né zpevnéte lehkym prestiikanim
lakem.

Tvarovani vlasi

i curl BaByliss Ize také pouzit pro zdu-

raznéni urcitych prament (mikado,

rebikaz...) a pro odlepeni kofinkd.

«Pro zvednuti vlasi od kofinkd
uchopte pramen a drzte ho kolmo
k vlasové pokozce. Pristroj umisté-
te co mozna nejblize ke kofinkim,
stisknéte pramen mezi desti¢kami
a zatlacte na pfistroj rota¢nim po-
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hybem smérem dopredu, aby doslo
k vytvofeni maximalniho objemu u
kofinkd. V této poloze podrzte né-
kolik vtetin a potom jemné vyhlad-
te od kofinki smérem ke kone¢kiim
vlash.

« Pfi tvarovanivlast konecky smérem
dovnitf, postupuijte, jak je uvedeno
vyse, ale natocte pfistroj smérem
dovnitft (jako pfi praci karta¢em pfi
brushingu). Podrzte v dané poloze
nékolik vtefin a potom uvolnéte.

« Pfi tvarovani koneckd smérem ven
postupujte podobné, ovsem opac-
nym smérem.

« Po pouziti stisknéte tlacitko O a pfi-
stroj vypojte ze sité.

«Teply pfistroj nechte vychladnout
na tepelné odolné podlozce, ktera
je ktomu urcena.

Automatické vypnuti
Pokud zGstane zehli¢ka zapnuta déle
nez 1h, automaticky se vypne.

CISTENI A UDRZBA ZEHLICKY

«Vypojte pfistroj a nechte jej zcela
vychladnout.

«V zajmu udrzeni optimalni kvality
desek je cistéte pomoci vlhkého
hadfiku bez ¢istidla. Neseskrabavej-
te nic z desek.

- Uklizejte zehlicku se stisknutymi
deskami, aby byly chranény.



PYCCKUI

o
i curl

MpodeccroHanbHbIl  annapat  Ans
pasrnaxusanua Bonoc i curl mapku
BaByliss - nnoa HoBeMwwmx TeXHONOMM-
UecKnx AOCTVXKEHWIA - mepeBepHeT
BalV NpeAcTaBneHna o npouecce
YKNafKu: OAHUM XXeCTOM Bbl CMOXeTe
pasrnagutb U YNOXWUTb JIOKOHaMU
BaLy BOMOCHI. C MOMOLLbIO 3TOrO HO-
BeMLLEero annapata Bbl CMOXeTe CO3-
AaTb HaUMOZAHeLLME JIOKOHDI, HE Bbl-
XofA 13 gomy!

[Ina Hauyana Bam HyxHo OyfeT ocBo-
UTbCA C annapaToM, Y4Tobbl Nprobpe-
CTW NpakTuyeckne Hasblku obpale-
HUA: MOTPEeHWpyATeCb camu  Unu
(nouemy 6bl HeT?) obpaTnTeCh 3a No-
MOLbIO K APY3bAM. ONTUManbHble pe-
3ynbTaTbl He 3aCTaBAT cebs XpaaTb!
Annapar i curl, 6narogaps yctaHoB-
NeHHbIM Ha HeM NpodeccroHanbHbIM
nnactuHam Titanium Ceramic, npu-
JacT BalWM BOJOCAaM MAMKOCTb K
6neck, a Takxe obecneynt GepexHoe
K HAM OTHOLLEHME.

TexHonorua i Temperature
Technology, B cBoto ouepeab, obecrne-
ymBaet 6e3ynpeyHoe pasrnaxmBaHue
BO/MOC 33 1 NPOXof, 6epexHo OTHO-
CACb K NX CTPYKTYpe.

XAPAKTEPUCTUKU

« [InocKve nnacT1HbI ANA pa3rnaxmsa-
HUA / VI30THYTble NAACTUHbI ANA VK-
NafKu BONOC IOKOHaMK

+MpodeccnoHanbHble  MAACTUHBI €
NOKPbITEM, BbIMONHEHHbIM MO Tex-
Honoruu Titanium Ceramic - Pa3mep
nnacTuH: 25 Mm X 85 mm

- TexHonorua i-Temperature
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Technology - HemeaneHHbiit Harpes
- be3synpeyuHo cTabunbHaa Temnepa-
Typa. [laHHaA TeXHONOrnaA No3BonaeT
MoNb30BaTbCA annapaTom Ha BRax-
HbIX UMK Ha CYX1X BONOCaX.

« Perynatop Temnepatypbl - 2 Temne-
paTypHbIX pexima ANA yKnagku no-
KOHamu / 1 TemMnepaTypHbIA pexum
ANA pasrnaxnBaHna

« Mepeknioyatensb BKN./BbIKN. — ABTO-
MaTuyeckoe oTKIueHne

« Bpawatowunca wHyp

« Vi3onupylowwnii TeNNOCTONKUIA KoB-
puK

MOJIb30OBAHUE ATMMAPATOM
lMpexpe Bcero 03HakoMbTeCh C Mepa-
MM 6e30MacHOCTI B KOHLE pa3zena.
[pu nepsom nosb308aHUU annapamom
8bl, BO3MOXHO, 3amemume He6oNbLWOU
ObIMOK U cneyugpuyeckuli 3anax: 3mo
0080/16HO Yacmoe AgJIeHUE, KOMopoe
ucyesaem npu nocnedylowem npume-
HeHuu annapama.

Bkntouute annapar i curl B ceTb 1 Ha-
XKMUTE Ha KHOMKY |.

C nomouplo perynatopa Bblbepute
Xenaemyio Temnepatypy. B npuHuune
ANA TOHKMX, 06ecLBEeYEeHHbIX W/uan
NoBPeX/AeHHbIX BONIOC peKoMeHayeT-
cA 6onee HU3KaA Temnepatypa, AnA
BbIOLLMXCA, IYCTbIX U/UNV TPYAHO NOA-
fAloWMXCA YKknagke Bonoc - 6onee
BblcOKas. Kaxpplit Tvn Bonoc nmeet
CBOU 0COGEHHOCTH, MO3TOMY Npw Ca-
MOM MepBOM MOMb30BaHWW amnnapa-
TOM Mbl PEKOMEHfyeM YCTaHOBUTb
ero B nonoxeHue - B panbHeiwem,
eC/1 NOYYBCTBYeTe B 3TOM HEO6X0AM-
MOCTb, Bbl MOXETe YBENNUNTb Temne-
patypy. Cnepylowan Huxe Tabnuua
npuBeAeHa B KayecTBe OpUeHTMpa.



[lea nepsbix yposHs memnepamypel
udeasnbHO NodXodam 0N1A ykAoku 8o-
J10¢ NIoKoHamu, memnepamypa e 230°C
npedHasHayeHa O/ PpaseaxusaHus
8osoC.

Temnepatypa Tun Bonoc

Pasrnaxusanue
TOHKMX,
obecuBeyeHHbIX 1/
“nn noBpexaeHHbIX
BOJIOC
M#rkie NoKoHbI

« 150°C

Pasrnaxusanune
HOPMarbHbIX,
OKpaLUEHHbIX n/unn
BOJTHUCTbIX BONOC
KpyTble NOKOHb!

180°C

Pasrnaxusanue
TyCTbIX UV TPYAHO
noaAaowmxca
yKnajke Bonoc

eee 230°C

KpacHblii cBeToaMop MuraeT o Tex
nop, MoKa anmnapaTt He HarpeeTca A0
3a/laHHON TeMnepaTypbl; NOC/e 3Toro
JaTuVK rOpUT HeMpPepbIBHO Ha NPOTA-
XXEHNN BCEro BpemeHu Mosib30BaHuA
anmnapatom.

BHumanue! B npouecce kaxdozo pas-
2/IaXUBAHUSA WU YKNIGOKU BOIOC JIOKO-
HAMU 8bl, B03MOXHO, yC/biLUUMeE NO-
mpeckusaHue U 3amemume Jse2Kkuli
ObiMOK. He 6ecnokolimecs, 3mo sAeJe-
Hue Moxem ObiMmb 8bI138GHO UCNAPEHU-
eM KOXHO20 Xupd, 0Cmamkoe npend-
pamoe 0na yxoda 3a sosnocamu (yxod
6e3 0NONACKUBAHUS, NIAK, ...) U6O U3-
NUWKoM 8006I, ucnapstouelica u3 8o-
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Jioc.

Y106bl YNOKMTD BalmM BONOCHI NO-

KOHamu

« MoacywnTte peHoM npeaBapnTENbHO
BbIMbITble BOSOCHI U TLIATENbHO pac-
yelwmTe UX C NomoLplo rpebHa ¢
KpYMHbIMY 3ybbaMu.

+ Pasgenute Bonockl Ha NpAawW Wupu-
HOW OKONO 3 CM.
Ecnu Bbl XOTUTE MOAYYNTb MATKUN
JIOKOH, BblbepnTe Temnepatypy -
(150°C). Ecnm BbI npepnounTaete
KpyTble SIOKOHbI, BblbepuTe Temne-
patypy -+ (180°C).

Kak nonyuntb ecrecTBeHHble NOKO-

Hbl, yNOXKeHHbIe BHYTPb

+ OTpenuTe NpAAb BONOC W pacnono-
xute annapart i curl upmbi BaBylissy
KOPHeIA, M30THYTbIe NNACTUHBI LOMK-
Hbl ObITb OPUEHTNPOBAHBI B CTOPOHY
KOXHOT0 NoKpoBa ronossil. (1)

+ MosepHuTe annapart i curl Ha 90°C no
HanpaBneHNio BHU3 Takm 06pasom,
YTOObI M30THYTbIE NNACTUHBI Tenepb
6binv OPUEHTUPOBAHBI HAPYXY. (2)

« [ipyroin pykoi Bbl MOxeTe npuaep-
XWBaTb anmapaT 3a M30nMpyLMi
HaKOHEYHNK, YTObbI 06nerynTb 06-
palyeHwve ¢ annapatom i curl n obe-
CneynTb paBHOMEPHOE AaBneHue Ha
npsaab. (3)

+ MepaneHHo npoBefuTe annapar i curl
Mo NPAAY CBEPXY BHU3, OT KOPHEN A0
KOHuuKOoB Bonoc. (4) + (5)

Yem 6Gonee pasHoMepHbIM U MedsIeH-

Hblm 6ydem 0suxeHue, mem 6osiee ApKo

8bIpaXeHHbIM 6ydem 1OKOH!

M302Hymeble N1GcMuHbl annapama co-

30ai0m 3gekm «xo0n00HbIl B030YX»,

Komopwili huKcupyem IOKOH.

+ W3BnekuTe annapar i curl u3 npagm u



C NOMOLLbIO NanbLeB npupante en
ecTecTBeHHyto popmy. (6)
«Tpn  HeobxopMMoCTU
onepauuio.
«Tpy XenaHny MOXHO 3adnKCMpo-
BaTb JIOKOHbI, Cnerka nobpbi3raB Ha
BOJIOCbI TAKOM.

nostopute

Kak nonyuntb 6onee msbicKaHHble

NOKOHbI, YNOXEeHHble HapyXy

+OTpenuTe NpAAb BONOC 1 pacnono-
xwnTe annapar i curl dupmbl BaByliss y
KOPHEN, M30THYTble NNaCTWHbI AOMX-
Hbl 6bITb OPUEHTUPOBaHbI B CTOPOHY
KOXHOrO MOKPOBa ronosbl. (7)

«oBepHuTe annapar i curl Ha 90°C no
HanpaBneHunio BBepx Takum obpa-
30M, YTOObl W3OTHYTble MAACTUHbI
Tenepb GbiNV OPUEHTUPOBAHDI HapPY-
xy. (8)

« [lpyroit pyKkoi Bbl MOXeTe npuaep-
XWBaTb anmapat 3a W30aupyloLWuii
HaKOHeYHMK, YTobbl 0bnerynTtb 06-
paLyeHue ¢ annapatom i curl n obec-
neynTb paBHOMEpPHOE flaBNieHne Ha
npaae. (9)

« MepneHHo nposeauTe annapar i curl
no NPAAM CBEPXY BHU3, OT KOPHEN 10
KoHuuKoB Bonoc. (10) +(11)

Yem Gornee pasHoMepHbIM U MednieH-

Hblm 6ydem 0suxeHue, mem bosee ApKo

8bIpaXeHHbIM 6ydem I0KOH!

W302Hymele nacmuHel annapama co-

30arom 3pgekm «xono0HbIl 8030YX,

KomopeIli (huKcupyem JIOKOH.

« V3Bnekute annapar i curl u3 npagm n
C NOMOLLbIO NanbLeB npupante en
ecTecTBeHHyto dopmy. (12)

«Tpy  HeobxopMMOCT NOBTOPUTE
onepauuio.

«Tpy XenaHny MOXHO 3adnKCMpo-
BaTb JIOKOHbI, Cnerka obpbi3ras na-

KOM.

Y106b1 pa3rnapnTh Baluy BONOCHI
[onoxeHue U302HymMbIX NAACMUH npu
Pa32naxusaHuu 80s10C He uMeem 3Ha-
YeHus.

Ecnu sawiu 80/10Cb! 8 XOpowem cocmo-

AHUU, udeanbHas memnepamypa ona

ux pasenaxueaxus - 230°C. B npomus-

HOM C/ly4ae cosemyem 8am 8bI6pamo

6onee HU3KYI0 meMnepamypy.

+Pasgenute BonoCbl Ha OTAENbHble
yyacTtku. [punopHumnTe BepxHue
NPAAN 1 3aKpenuTe X C MOMOLLbIO
pasfenuTenbHbIX 3aXWUMOB, YTOObI
MonyyYnNTb JOCTYN U HauaTb paboTaTb
C HUXKHUMU NPAAAMU.

+OTAenuTe NpAab WUPWHONA 2-3 CM 1
pacronoxute ee Mexay AByMA Ha-
rpeBaloLWMNCA NAACTUHAMU Y KOp-
Hel1 Bonoc.

+ CoXmUTe pyyKu annapata AnA pas-
rNaxuBaHNA BOAOC TakuM 06pasom,
4TObbI NPAAL He BbiCKanb3biBana, v
MeASIeHHO nepefBuraiTe annapart
BAO/b NPAAN OT KOPHEN A0 KOHUM-
KOB BONOC.

+ OTpenuTe cnepyloLyio Npaab 1 fen-
CTBYMTE OMWCAHHBIM Bbile CMOCO-
60M [10 Tex Nop, NOKa He pasrnaauTe
BCe BO/OCHI.

«Mpy  HeobxoanMOCTM NOBTOPUTE
onepauuio, 3aTem ocnabbte ycunue
Ha annapart Anf pasrnaxvuBaHnsa Bo-
noc.

« [InA npupaHna Gopmbl ynoxure pas-
rnaxeHHble Bonocobl. Mpu Heobxoam-
MOCTW MOXHO 3aKpenuTb yKnapKy ¢
MoMOLLbI0 NIerkoro obnayka naka.

Mopennposanme Bonoc
Annapar i curl pupmbl BaByliss nomo-
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KeT BaM aKLIeHTMPOBaTb BHMaHMe Ha
OTAENbHbIX NPAAAX (YenKa, KOHUMKM
BOJIOC BHYTPb WN HApYXy, ...) U Npu-
NOAHATH BONOCHI Y KOPHEN.

+ YT06bI NPUMNOAHATL BONOCHI Y KOp-
Heil, 0TAeNuUTe NPAAbL BONOC U yAep-
XMBaliTe ee BEPTUKAbHO MO OTHO-
LEHWIO K KOXHOMY MOKPOBY rONOBbI.
Pacnonoxwute annapat Kak MOMXHO
6nxe K KOPHAM BOMOC, 3aXmuTe
npAafb Mexay nnacTuHamu 1 nosep-
HUTe annapat Brepes, 4Tobbl npu-
[laTb MaKCMManbHbI 06bem Bonocam
Yy KOpHeli. YaepxusaiiTe B TaKOM no-
TIOXKEHUN HECKONbKO CeKyHJ, 3aTeM
MeAneHHO pasrnajbTe NPsfAb BONOC
OT KOPHE 10 KOHUYMKOB.

+ YT06bI YNOXUTH BONOCHI KOHYMKaMM
BHYTPb, 1EVICTBYNTE TOYHO TaK e,
KaK OMnCaHo Bbllle, HO NOBEpPHUTE
annapat BHYTPb (KaK LeTKy npu
yKnagke Bonoc deHom). Mogepxunte
HECKONbKO CeKYH[ B 3TOM Monoxe-
HUW, 3aTeM OTMYCTUTE NPAfb.

« Y106bl yNOXMUTb BONOCHI KOHUYMKAMM
HapyXy, BOCMPOW3BEAUTE TaKoe Xe
[IBUXEeHMe, HO B 06paTHOM Hanpas-
NeHnm.

«Korpa 3akoHuuTe nonb3oBaTbCA an-
napaToMm, HaxmuTe Ha KHomnky O n
OTK/I0YNTE annapart oT ceTu.

+Yro6bl faTb annapaty oCTbITb, NONO-
XWTe ero Ha cneyuanbHoO npepHa-
3HaYeHHbI ANA 3TON Lenn Tennoyc-
TONUNBbIN KOBPYIK.

ABTOMaTM4ecKas ocTaHOBKa

Ecnn annapart oCTaeTcA BKNIOYEHHbIM
gonble 1 yaca, OH aBTOMATUYeCKM
OTK/0YaeTCA.
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YXOA 3A AMNMAPATOM ANA PA3-

TMAXWUBAHUMA BONOC

« OTK/loYMTE annapat oT CeTu 1 AaiiTe
€My MOJIHOCTbIO OCTBITb.

+ YT106bl NPefoXpaHNTb UX ONTUManb-
Hble KayecTBa, NPOTPUTE NNACTUHbI
MAFKON BRAXHOW TpAnoykow, 6e3
MOlOLLMX CpeAcTB. He cnepyeT ckpec-
TV NAACTUHBI.

+XpaHuTe anmapat C COMKHYTbIMU
nnacTMHamm, 3T0 CNoco6CTBYeT ux
npefoxpaHeHuio.



RKCE

i curl

Profesyonellerin diizlestiricisiicurl de
BaByliss, en yeni teknolojilerle gelisti-
rilen ve tek bir hareketler saclarinizi
dizlestirmenizi ve dalgalandirmanizi
saglayacak devrimsel bir sa¢ duzles-
tiricidir. Bu yepyeni cihaz sayesinde,
bundan boyle evinizde saglarinizda
ultra hareketli dalgalar olusturabile-
ceksiniz!

Baslangicta, biraz pratik yapma veya
belki de bir arkadasinizdan yardim
alma gereksinimi icin cihaza biraz
alismanizyararli olacaktir. Kisa siirede
en iyi sonuglari elde etmeye baslaya-
caksiniz!

i curl, saca yumusaklik, parlaklik, ve
koruma saglayan Titanyum Seramik
profesyonel plakalara sahiptir.

i Temperature Technology ise, saca
uyum saglayarak 1 tek gegiste kusur-
suz bir diizlestirme saglar.

OZELLIKLER

- Diizlestirmek igin diiz plakalar / Dal-
gall olarak sekillendirmek icin egik
plakalar

- Titanyum Seramik kaplamali profes-
yonel plakalar - Plakalarin boyutlari:
25mmX85mm

«i-Temperature Technology — Aninda
1sinma — Kusursuz bir sekilde sabit si-
caklik. Bu teknoloji, nemli veya kuru
saclar Gizerinde kullanim saglar.

«Sicaklik se¢gme digmesi — Dalgal
sag icin 2 sicaklik / diizlestirmek icin
1 sicaklik

+ Acma/kapama diigmesi - Otomatik
kapanma

+ Déner kablo

- Isiya dayanikli yalitkan hali

KULLANIM

Onceden bdlim sonundaki giivenlik
talimatlarini inceleyiniz.

ilk kullanim esnasinda, hafif duman ve
6zel bir koku ¢ikabilir: bu sikga olur ve bir
sonraki kullanimda kaybolur.

i curl’tin fisini elektrik prizine takin ve
I digmesine basin.

Sicaklik se¢gme digmesi ile arzu edi-
len sicakhigi secin. Genel olarak, ince
telli, rengi acilmis ve/veya hassas sag-
lar icin daha distik bir sicaklik ve kivir-
cik, kalintellive/veya sekillendirilmesi
zor saglar icin daha yiiksek bir sicaklik
secilmesi 6nerilir. Her sag tipi farkh
oldugundan, ilk kullanim esnasinda
« pozisyonunu kullanmanizi éneriyo-
ruz. Daha sonraki kullanimlarda gere-
kirse sicakligr artirabilirsiniz. Bilgi icin
asagidaki tabloya bakiniz.

ilk iki sicaklik saglarin dalgal olarak
sekillendirilmesi icin idealdir, 230°C'lik
sicaklik dtizlestirme icindir.

Sicaklk Sag tipi

ince telli, rengi
acilmis ve/veya
hassas saclarin
duzlestirilmesi
Esnek dalgalar

+ 150°C

Normal, boyali
ve/veya dalgali sac-
larin duizlestirilmesi

Siki dalgalar

.+ 180°C

Kalin ve sekillendi-
rilmesi zor saglarin

ees 230°C diizlestirilmesi

Kirmizi LED 151G1 arzu edilen sicakhiga
erisene kadar yanip soner, ardindan
tlm kullanim stresince yanik kalir.
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Dikkat! Her diizlestirme veya dalgali se-
kil verme islemi esnasinda bir cizirti du-
yabilir veya bir duman ¢iktigini fark ede-
bilirsiniz. Telaslanmayin, bu sebumun,
sag trtinlerinin kalintilarinin (durulama
yapilmaksizin uygulanan sa¢ bakimlari,
briyantin...) veya saglaninizdaki fazla
suyun buharlasmasindan kaynaklan-
maktadir.

Saclarinizi dalgali olarak sekillen-

dirmek igin

- Onceden yikanmis saclarinizi genis
disli bir tarakla tarayin ve sa¢ kurut-
ma makinesi ile kurutun.

- Saglarinizi yaklasik 3 cm kalinhginda
tutamlar halinde ayirin.
Esnek bir bukle arzu ediyorsaniz -
sicakhgini (150°C) secin.
Siki bir bukle arzu ediyorsaniz « « si-
cakhigini (180°C) segin.

ice dogru dogal bukleler igin

- Birsagtutaminialinve BaBylissicurl’
egik plakalar basa dogru cevrilmis
olarak koklere yakin yerlestirin. (1)

« Egik plakalarin disart dogru durmasi
icin i curl't asagiya dogru 90°C don-
daran. (2)

«i curlin tutulmasini kolaylagtirmak
ve sa¢ tutami lizerinde es oranda bir
baski olusturmak icin diger elinizle
yalitimli ucu kullanabilirsiniz. (3)

«i curll yavasca tim sa¢ tutami bo-
yunca, kékten uca dogru indirin.
(4) +(5)

Dikkat, hareket ne kadar orantili ve

yavas olursa bukle o kadar belirgin ola-

caktir!

Egik plakalar soguk hava etkisi yaratir ve

buklenin sabitlenmesini saglar.

«i curln gekin ve dogallik kazanmasi
icin sa¢ tutamini elinizle yeniden
cevirin. (6)

« Gerekirse islemi tekrarlayin.
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«Bukleleri ayrica hafif briyantin stre-
rek sabitleyebilirsiniz.

Disa dogru daha iddiali bukleler

icin

« Birsag tutaminialin ve BaBylissicurl
egik plakalar basa dogru cevrilmis
olarak koklere yakin yerlestirin. (7)

« Egik plakalarin disart dogru durmasi
icin i curltyukariya dogru 90°C don-
dirin. (8)

«i curl'n tutulmasini kolaylastirmak
ve sa¢ tutami Uzerinde es oranda bir
baski olusturmak icin diger elinizle
yalitimli ucu kullanabilirsiniz. (9)

«i curl't yavasca tim sa¢ tutami bo-
yunca, kékten uca dogru kaydirin.
(10)+(11)

Dikkat, hareket ne kadar orantili ve

yavas olursa bukle o kadar belirgin ola-

caktir!

<Egik plakalar soguk hava etkisi yaratir

ve buklenin sabitlenmesini saglar.

«i curl't cekin ve dogallik kazanmasi
icin sa¢ tutamini elinizle yeniden
cevirin. (12)

- Gerekirse islemi tekrarlayin.

«Bukleleri ayrica hafif briyantin sire-
rek sabitleyebilirsiniz.

Saclarinizi diizlestirmek igin

Sadece diizlestirme icin, artik egik pla-

kalarin 6nemi yoktur.

Eger saclariniz sagliklysa, ideal diizles-

tirme sicakhigi olan 230°C sicaklig segin.

Aksi halde daha distik bir sicaklikta

calisin.

«Saglarinizi béltimlere ayirin. Alt ki-
simdaki saclar tizerinde ¢alisabilmek
icin Ust kisimdaki saglari pensler yar-
dimiyla kaldirin.

« Yaklasik 2-3 cm eninde bir sag tuta-
mi alin ve bu tutami sag¢ kéklerine
yakin yerden 2 isitici plaka arasina
yerlestirin.



« Diizlestiricinin saplarina bastirin, sag
tutamini tutmak igin sikin ve kokler-
den uglara dogru yavasca kaydirin.

- Yeni bir sa¢ tutami alin ve sagin ta-
mami diizlestirilene kadar ayni isle-
mi tekrarlayin.

« Gerekirse islemi tekrarlayin ve diiz-
lestirici Uzerine bastirmayr durdu-
run.

-Son olarak saglarinizi sekillendirin.
Duzlestirmeyi ayrica hafif briyantin
slirerek sabitleyebilirsiniz.

Saglarinizi sekillendirmek igin

BaByliss i curl, ayrica bazi sa¢ tutam-

larini (percemler, katlar...) belirgin-

lestirmek ve koklerine hacim kazan-
dirmak icin de kullanilabilir.

+Sac koklerine hacim kazandirmak
icin, bir sa¢ tutamini alin ve sag de-
risine dikey olarak tutun. Cihazi sa¢
koklerine miimkiin oldugunca yakin
bir sekilde yerlestirin, sa¢ tutamini
plakalararasinda sikistirin ve koklere
hacim kazandirmakicin cihazile 6ne
dogru doner bir hareket gerceklesti-
rin. Birka¢ saniye tutun, ardindan
koklerden uglara dogru yavasca
dizlestirin.

«Uclan ice dogru kivirarak saglara
sekil vermek icin, cihazi yukarida
belirtildigi sekilde kullanin ama igeri
dogru dondirin (fon ¢ekme esna-
sinda fircanin hareketi gibi). Birkag
saniye Oylece bekleyin ve birakin.

« Uclaridisaridogru kivirmakigin, ayni
islemi aksi yonde gerceklestirin.

«Kullanim sonrasinda, O dugmesi
lizerine basin ve cihazin fisini priz-
den cekin.

- Hala sicak olan cihazin 1siya dayanik-
It hali Gizerine sogumasini bekleyin.
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Otomatik kapanma

Eger sag duzlestirici 1 saatten fazla
bir suire agik kalirsa, otomatik olarak
kapanir.

VE BAKIMI

« Cihazinfisini elektrik prizinden ¢ekin
ve tamamen sogumasini ekleyin.

- Plakalari nemli ve yumusak bir bez-
le temizleyin, plakalarin kalitesini
korumak igin deterjan kullanmayin.
Plakalar kazimayin.

«Plakalari korumak icin sa¢ duzles-
tiriciyi plakalar sikistirilmis olarak
kaldirin.



